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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) nr. .../2014
af 16.april 2014

om specifikke krav til lovpligtig revision
af virksomheder af interesse for offentligheden

og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2005/909/EF

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 114,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af forslaget til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europzeiske @konomiske og Sociale Udvalg',

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra folgende betragtninger:

! EUT C 191 af 29.6.2012, s. 61.
Europa-Parlamentets holdning af 3.4.2014[(endnu ikke offentliggjort i EUT)] og Radets
afgerelse af 14.4.2014.
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Revisorer og revisionsfirmaer har fet overdraget udferelsen af lovpligtig revision af
virksomheder af interesse for offentligheden med henblik pa at styrke befolkningens tillid
til disse virksomheders drsregnskaber og konsoliderede regnskaber. At en lovpligtig
revision udever en funktion i offentlighedens interesse, betyder, at en stor gruppe
mennesker og institutioner stoler pa kvaliteten af en revisors eller et revisionsfirmas
arbejde. En god revisionskvalitet bidrager til, at markederne fungerer korrekt, ved at oge
regnskabernes integritet og effektivitet. Dermed spiller revisorerne en serligt vigtig

samfundsrolle.

EU-lovgivningen kraever, at regnskaber, omfattende virksomheders arsregnskaber eller
konsoliderede regnskaber, for kreditinstitutter, forsikringsselskaber, udstedere af
vaerdipapirer, der er optaget til handel pé et reguleret marked, betalingsinstitutter, institutter
for kollektiv investering i veerdipapirer (investeringsinstitutter), e-pengeinstitutter og
alternative investeringsfonde revideres af en eller flere personer med bemyndigelse til at
udfere en sadan revision i henhold til EU-retten, nemlig: artikel 1, stk. 1, 1 Rédets direktiv
86/635/EQF', artikel 1, stk. 1, i Radets direktiv 91/674/EQF, artikel 4, stk. 4, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2004/109/EF?,

Rédets direktiv 86/635/EQF af 8. december 1986 om bankers og andre penge- og
finansieringsinstitutters arsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 372 af
31.12.1986, s. 1).

Rédets direktiv 91/674/EQF af 19. december 1991 om forsikringsselskabers arsregnskaber
og konsoliderede regnskaber (EFT L 374 af 31.12.1991, s. 7).

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2004/109/EF af 15. december 2004 om
harmonisering af gennemsigtighedskrav i forbindelse med oplysninger om udstedere, hvis
vardipapirer er optaget til handel pa et reguleret marked, og om @ndring af direktiv
2001/34/EF (EUT L 390 af 31.12.2004, s. 38).
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artikel 15, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/64/EF", artikel 73 i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/65/EF?, artikel 3, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/110/EF? og artikel 22, stk. 3, i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 201 1/61/EF*. Endvidere kraves det ogsé i artikel 4, stk. 1, nr. 1,1
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/39/EF°, at investeringsselskabers
arsregnskaber revideres, nir Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU° ikke

finder anvendelse.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/64/EF af 13. november 2007 om
betalingstjenester i det indre marked og om @ndring af direktiv 97/7/EF, 2002/65/EF,
2005/60/EF og 2006/48/EF og om ophavelse af direktiv 97/5/EF (EUT L 319 af 5.12.2007,
s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/65/EF af 13. juli 2009 om samordning af love
og administrative bestemmelser om visse institutter for kollektiv investering i vaerdipapirer
(investeringsinstitutter) (EUT L 302 af 17.11.2009, s. 32).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/110/EF af 16. september 2009 om adgang til
at optage og udeve virksomhed som udsteder af elektroniske penge og tilsyn med en sddan
virksomhed, @ndring af direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF og ophavelse af direktiv
2000/46/EF (EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/61/EF af 8. juni 2011 om forvaltere af
alternative investeringsfonde og om @ndring af direktiv 2003/41/EF og 2009/65/EF samt
forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr. 1095/2010 (EUT L 174 af 1.7.2011, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/39/EF af 21. april 2004 om markeder for
finansielle instrumenter, om @ndring af Rédets direktiv 85/611/EQF og 93/6/EQF samt
Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2000/12/EF og om ophavelse af Radets direktiv
93/22/EQF (EUT L 145 af 30.4.2004, s. 1).

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om &rsregnskaber,
konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om
@ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Rédets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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3) Betingelserne for godkendelse af personer med ansvar for udferelse af den lovpligtige
revision samt mindstekravene for udferelsen af sddan lovpligtig revision er fastlagt 1

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF".

4) Den 13. oktober 2010 offentliggjorde Kommissionen en grenbog med titlen
"Revisionspolitik: Laren af krisen", som lancerede en bred offentlig hering inden for
rammerne af reformen af tilsynet med de finansielle markeder om revisionens rolle og dens
omfang, og hvordan revisionsfunktionen kan styrkes for at skabe oget finansiel stabilitet.
Den offentlige horing viste, at reglerne i direktiv 2006/43/EF om udferelse af den
lovpligtige revision af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber for virksomheder af
interesse for offentligheden kunne forbedres. Europa-Parlamentet udsendte en
initiativbeteenkning om grenbogen den 13. september 2011. Det Europ@iske Okonomiske

og Sociale Udvalg vedtog ogsé en udtalelse om grenbogen den 16. juni 2011.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/43/EF af 17. maj 2006 om lovpligtig revision
af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber, om @&ndring af Rédets direktiv 78/660/EQF
og 83/349/EQF og om ophavelse af Radets direktiv 84/253/EQF (EUT L 157 af 9.6.2006,
s. 87).
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(5) Det er vigtigt at fastleegge detaljerede regler for at sikre, at den lovpligtige revision af
virksomheder af interesse for offentligheden har en tilstreekkelig kvalitet og udferes af
revisorer og revisionsfirmaer, der er underlagt strenge krav. En faelles reguleringsstrategi
ber gge integriteten, uathaengigheden, objektiviteten, ansvarligheden, gennemsigtigheden
og palideligheden for de revisorer og revisionsfirmaer, der udferer lovpligtig revisioner af
virksomheder af interesse for offentligheden, der bidrager til kvaliteten af den lovpligtige
revision 1 Unionen, og derved ogsa til at sikre et velfungerende indre marked samt et hojt
niveau af forbruger- og investorbeskyttelse. Udarbejdelsen af en sarskilt retsakt for
virksomheder af interesse for offentligheden ber ogsa sikre en konsekvent harmonisering
og ensartet anvendelse af reglerne og dermed bidrage til et mere effektivt fungerende indre
marked. Disse strenge krav ber kun gelde for revisorer og revisionsfirmaer, 1 den

udstreekning de udferer lovpligtig revision af virksomheder af interesse for offentligheden.

(6) Den lovpligtige revision af andelsselskaber og sparekasser er i nogle medlemsstater
kendetegnet ved et system, der ikke giver mulighed for, at de frit kan veelge deres revisor
eller revisionsfirma. Den revisionssammenslutning, som andelsselskabet eller sparekassen
er medlem af;, er forpligtet ved lov til at udfere den lovpligtige revision. Sddanne
revisionssammenslutninger fungerer uden sigte pa fortjeneste og uden forretningsmassige
interesser, hvilket folger af deres juridiske karakter. Endvidere er disse sammenslutningers
organisatoriske enheder ikke forbundet med en felles skonomisk interesse, som kunne
bringe deres uafthangighed i fare. I overensstemmelse hermed ber medlemsstaterne have
mulighed for at fritage andelsselskaber som defineret i artikel 2, nr. 14, i direktiv
2006/43/EF, sparekasser eller lignende virksomheder, jf. artikel 45 1 direktiv 86/635/EQF,
eller deres dattervirksomheder eller juridiske efterfelgere for denne forordning, forudsat at

de i direktiv 2006/43/EF omhandlede principper om uathangighed er overholdt.
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Sterrelsen af honoraret fra én revideret virksomhed og honorarets sammensatning kan true
en revisors eller et revisionsfirmas uathangighed. Derfor er det vigtigt at sikre, at et
revisionshonorar ikke pa nogen médde gores betinget, og at der indferes en specifik
procedure, der omfatter revisionsudvalget, for at sikre revisionens kvalitet, hvis der
modtages et stort revisionshonorar fra en enkelt kunde, herunder dennes
dattervirksomheder. Hvis revisoren eller revisionsfirmaet bliver for athaengigt af en enkelt
kunde, ber revisionsudvalget ud fra kravet om gyldig grund afgere, om revisoren eller
revisionsfirmaet fortsat ma udfere den lovpligtige revision. Nér revisionsudvalget treffer
en sadan afgerelse, ber det blandt andet tage hensyn til trusler mod uathengigheden og

konsekvenserne af en sddan afgerelse.

Revisorers, revisionsfirmaers eller netvaerksmedlemmers udferelse af visse andre ydelser
end lovpligtig revision (ikkerevisionsydelser) for en revideret virksomhed kan vere til
skade for deres uafthangighed. Derfor er det hensigtsmassigt at forbyde udferelsen af visse
ikkerevisionsydelser sdsom skattemessige ydelser, konsulent- eller radgivningsaktiviteter
for den reviderede virksomhed, for dens modervirksomhed og for de virksomheder, den
kontrollerer i Unionen. Ydelser, der indebarer en rolle i den reviderede virksomheds
ledelse eller beslutningstagning, vil kunne omfatte styring af arbejdskapital, levering af
finansielle oplysninger, optimering af forretningsprocesser, likviditetsstyring, transfer
pricing, skabelse af effektive forsyningskader og lignende. Ydelser i forbindelse med
finansiering, kapitalstruktur og kapitalallokering og den reviderede virksomheds
investeringsstrategi ber forbydes, bortset fra ydelser som kundelegitimation, afgivelse af
stotteerkleringer 1 forbindelse med den reviderede virksomheds prospekter og andre

erkleeringsydelser.
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Det ber veere muligt for medlemsstaterne at beslutte at lade revisorer og revisionsfirmaer
udfere visse skatte- og vaerdiansattelsesydelser, hvis disse ydelser er ubetydelige eller hver
iser eller samlet ikke pavirker de reviderede regnskaber direkte. Hvis disse ydelser
indeberer aggressiv skatteplanlegning, ber de ikke betragtes som ubetydelige. En revisor
eller et revisionsfirma ber derfor ikke udfere sddanne ydelser for den reviderede
virksomhed. En revisor eller et revisionsfirma ber kunne udfere ikkerevisionsydelser, som
ikke er forbudte i henhold til denne forordning, hvis udferelsen af disse ydelser pa forhdnd
er blevet godkendt af revisionsudvalget, og hvis revisoren og revisionsfirmaet selv er
overbevist om, at udferelsen af disse ydelser ikke udger en trussel mod revisorens eller
revisionsfirmaets uathengighed, som ikke kan nedbringes til et acceptabelt niveau ved

hjeelp af sikkerhedsforanstaltninger.

For at undgd interessekonflikter er det vigtigt, at revisoren eller revisionsfirmaet, for de
patager sig eller fortsatter en lovpligtig revision af en virksomhed af interesse for
offentligheden, vurderer, om uathaengighedskravene er opfyldt, og isar hvorvidt der opstér
trusler mod uathengigheden som folge af forbindelserne til den pidgaldende virksomhed.
Revisoren eller revisionsfirmaet ber hvert ar bekrafte sin uathengighed over for den
reviderede virksomheds revisionsudvalg og drefte enhver trussel mod uathangigheden
samt de sikkerhedsforanstaltninger, der er truffet for at imedega disse trusler, med

udvalget.
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Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF" regulerer behandlingen af
personoplysninger i medlemsstaterne inden for rammerne af denne forordning sddan
behandling af personoplysning ber vere underlagt tilsyn af medlemsstaternes kompetente
myndigheder, navnlig de offentlige uathengige myndigheder, som medlemsstaterne
udpeger. Kompetente myndigheders udveksling eller videregivelse af oplysninger ber

overholde reglerne om videregivelse af personoplysninger som fastsat i direktiv 95/46/EF.

En god kvalitetssikringskontrol af det arbejde, der er udfert 1 hver enkelt lovpligtig
revisionsopgave, bar bidrage til at sikre en hgj revisionskvalitet. Derfor ber revisoren eller
revisionsfirmaet ikke afgive sin revisionspategning, for en sadan kvalitetssikringskontrol er

udfert.

Resultaterne af den lovpligtige revision af en virksomhed af interesse for offentligheden
skal forelaegges interessenterne i revisionspategningen. For at styrke interessenternes tillid
til den reviderede virksomheds regnskab er det serlig vigtigt, at revisionspategningen er
velbegrundet og solidt underbygget. Ud over de oplysninger, der skal fremlaegges i
henhold til artikel 28 1 direktiv 2006/43/EF, ber revisionspdtegningen navnlig omfatte
tilstreekkelige oplysninger om revisorens eller revisionsfirmaets uathengighed og om,
hvorvidt det med den lovpligtige revision blev anset for muligt at opdage

uregelmassigheder, herunder svig.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sadanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).
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Verdien af lovpligtig revision for den reviderede virksomhed ville blive meget storre, hvis
kommunikationen mellem revisoren eller revisionsfirmaet pa den ene side og
revisionsudvalget pa den anden blev styrket. I forlengelse af den regelmassige dialog i
forbindelse med udferelsen af den lovpligtige revision er det vigtigt, at revisoren eller
revisionsfirmaet sender et supplerende og mere detaljeret revisionsprotokollat med
resultaterne af den lovpligtige revision til revisionsudvalget. Dette revisionsprotokollat ber
sendes til revisionsudvalget senest samtidig med revisionspategningen. Revisoren eller
revisionsfirmaet ber pd anmodning drefte vaesentlige spergsmal, der er nevnt i
revisionsprotokollatet, med revisionsudvalget. Endvidere ber det vaere muligt at gore
sadanne revisionsprotokollater tilgengelige for kompetente myndigheder, der er ansvarlige
for at fore tilsyn med revisorer og revisionsfirmaer, hvis de anmoder herom, og for

tredjeparter, hvis dette er fastsat i national ret.

Revisorer eller revisionsfirmaer giver allerede de kompetente tilsynsmyndigheder for
virksomheder af interesse for offentligheden oplysninger om forhold eller beslutninger,
som kunne udgere en overtredelse af reglerne for den reviderede virksomheds aktiviteter
eller en hindring for den reviderede virksomheds fortsatte drift. Tilsynsopgaverne vil dog
blive lettere, hvis tilsynsmyndighederne for kreditinstitutter og forsikringsselskaber og

deres revisorer og revisionsfirmaer skulle etablere en reel dialog med hinanden.
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(16) Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1092/2010" oprettedes Det
Europaziske Udvalg for Systemiske Risici (ESRB). ESRB har til opgave at overvage
stigningen 1 systemiske risici i Unionen. I betragtning af de oplysninger, som revisorer og
revisionsfirmaer for systemisk vigtige finansielle institutioner har adgang til, vil deres
erfaringer kunne hjelpe ESRB i dets arbejde. Denne forordning ber derfor lette
aftholdelsen af et arligt forum for dialog mellem revisorer og revisionsfirmaer pa den ene

side og ESRB pa den anden side pa et sektorspecifikt, anonymiseret grundlag.

(17) For at gge tilliden til revisorerne og revisionsfirmaerne, der udferer lovpligtig revision af
virksomheder af interesse for offentligheden, og deres ansvar er det vigtigt, at revisorerne
og revisionsfirmaerne 1 sterre grad rapporterer om gennemsigtighed. Derfor skal revisorer
og revisionsfirmaer offentliggere finansielle oplysninger, herunder is@r om deres samlede
omsatning opdelt i revisionshonorarer betalt af virksomheder af interesse for
offentligheden, revisionshonorarer betalt af andre virksomheder og honorarer for andre
ydelser. De skal ogsa offentliggere finansielle oplysninger om det netvaerk, de tilherer.
Revisorer og revisionsfirmaer ber fremsende yderligere supplerende oplysninger om

revisionshonorarer til de kompetente myndigheder til stotte for deres tilsynsopgaver.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 2010 om
makrotilsyn pd EU-plan med det finansielle system og om oprettelse af et europisk udvalg
for systemiske risici (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 1).
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Det er vigtigt, at revisionsudvalgets rolle i forbindelse med udpegelse af en ny revisor eller
et nyt revisionsfirma styrkes med henblik pa at sikre, at den reviderede virksomheds
aktionar- eller medlemsgeneralforsamling kan treeffe en mere informeret beslutning.
Derfor ber bestyrelsen eller tilsynsorganet, nar den/det stiller et forslag for
generalforsamlingen, forklare, hvorvidt den/det har samme praference som
revisionsudvalget, og 1 modsat fald hvorfor. Revisionsudvalgets henstilling ber mindst
indeholde to valgmuligheder for revisionsopgaven samt en behorigt begrundet angivelse
af, hvilken af dem udvalget foretreekker, séledes at der kan treeffes et reelt valg. For at give
en rimelig og beherig begrundelse i sin henstilling ber revisionsudvalget bruge resultaterne
af den obligatoriske udvaelgelsesprocedure, som den reviderede virksomhed har tilrettelagt
under revisionsudvalgets ansvar. I denne udvalgelsesprocedure bor den reviderede
virksomhed ikke begrense muligheden for, at revisorer eller revisionsfirmaer med en lav
markedsandel kan afgive bud pa revisionsopgaven. Udbudsmaterialet ber indeholde
gennemsigtige og ikkediskriminerende udvelgelseskriterier for bedemmelse af buddene. 1
lyset af at denne udvelgelsesprocedure imidlertid kan medfere uforholdsmassigt store
udgifter for virksomheder med en begranset bersverdi eller sma og mellemstore
virksomheder af interesse for offentligheden i betragtning af deres storrelse, ber disse
virksomheder fritages for forpligtelsen til at tilretteleegge en procedure for at udpegelse af

en ny revisor eller et nyt revisionsfirma.
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Den reviderede virksomheds aktionzr- eller medlemsgeneralforsamlings ret til at vaelge
revisor eller revisionsfirma ville ikke gaelde, hvis den reviderede virksomhed indgik en
aftale med en tredjepart, i medfer af hvilken denne ret blev begrenset. Derfor vil enhver
aftale mellem en revideret virksomhed og en tredjepart vedrerende udpegelse eller
begraensning af valget til bestemte revisorer eller bestemte revisionsfirmaer blive anset for

at veere ugyldig.

Det styrker den professionelle skepsis og hjelper med at hojne revisionskvaliteten, nar
virksomheder af interesse for offentligheden udpeger mere end en revisor eller mere end et
revisionsfirma. Denne foranstaltning kombineret med inddragelsen af mindre
revisionsfirmaer pa revisionsmarkedet fremmer desuden udviklingen af disse firmaers
kapacitet og udvider derved udvalget af revisorer og revisionsfirmaer for virksomheder af
interesse for offentligheden. Derfor ber virksomheder af interesse for offentligheden
opfordres og inciteres til at udpege mere end én revisor eller ét revisionsfirma til at udfere

den lovpligtige revision.
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For at forhindre risikoen for en familizr stilling og dermed styrke uathaengigheden for
revisorer og revisionsfirmaer er det vigtigt at bestemme, at en revisor eller et
revisionsfirma kun mé varetage revisionsopgaven for en bestemt revideret virksomhed i en
vis periode. Desuden giver denne forordning som et middel til at styrke revisorens eller
revisionsfirmaets uathengighed, at styrke den professionelle skepsis og at forege
revisionskvaliteten folgende alternativer for en forlengelse af den maksimale varighed:
regelmaessige og dbne obligatoriske fornyede udbud eller udpegelse af mere end en revisor
eller mere end et revisionsfirma af virksomheder af interesse for offentligheden. Hvis
mindre revisionsfirmaer inddrages i disse foranstaltninger, vil det ogsa fremme
udviklingen af disse firmaers kapacitet og dermed ege udvalget af revisorer og
revisionsfirmaer for virksomheder af interesse for offentligheden. Der bar ogsé etableres
en passende gradvis rotationsordning for de ledende revisionspartnere, der udferer den
lovpligtige revision pa vegne af revisionsfirmaet. Det er ogsa vigtigt, at der defineres en
passende periode, hvor en sddan revisor eller et sddant revisionsfirma ikke méa udfere den
lovpligtige revision for den samme virksomhed. For at sikre en glidende overgang skal den

tidligere revisor overdrage en sagsmappe med relevante oplysninger til den nye revisor.
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(22) For at sikre en hej grad af investor- og forbrugertillid i det indre marked ved at undga
interessekonflikter, skal revisorer og revisionsfirmaer vare underlagt et passende tilsyn
ved kompetente myndigheder, som er uathengige af revisorerhvervet, og som har den
nedvendige kapacitet og ekspertise og tilstraekkelige ressourcer. Medlemsstaterne bor vare
i stand til at uddelegere eller tillade deres kompetente myndigheder at uddelegere enhver af
disse kompetente myndigheders opgaver til andre myndigheder eller organer med
undtagelse af opgaver, der vedrerer kvalitetssikringssystemet og undersogelses- og
disciplinersystemer. Medlemsstaterne ber dog vaere i stand til at veelge at uddelegere
opgaver med relation til disciplinersystemet til andre myndigheder og organer, forudsat at
flertallet af de personer, der deltager i ledelsen af den pagaeldende myndighed eller det
pagaeldende organ, er uathengige af revisorerhvervet. De nationale kompetente
myndigheder ber have de nedvendige befojelser til at udfere deres tilsynsopgaver,
herunder retten til at f adgang til data, indhente oplysninger og udfere kontroller. De skal
vaere specialiseret i tilsyn med finansielle markeder, opfyldelse af forpligtelser med hensyn
til regnskabsafleggelse eller tilsyn med lovpligtig revision. Det ber imidlertid vaere muligt,
at tilsynet med opfyldelse af forpligtelserne palagt virksomheder af interesse for
offentligheden udferes af de kompetente myndigheder med ansvar for tilsynet med
saddanne virksomheder. De kompetente myndigheders finansiering ber vere fri for enhver

form for upassende pavirkning fra en revisors eller et revisionsfirmas side.
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(23)

(24)

Tilsynets kvalitet kan hgjnes med et effektivt samarbejde mellem myndigheder med ansvar
for forskellige opgaver pa nationalt plan. Derfor ber de myndigheder, der har befojelse til
at fore tilsyn med opfyldelsen af forpligtelserne om lovpligtig revision af virksomheder af
interesse for offentligheden, samarbejde med myndigheder med ansvar for de i

direktiv 2006/43/EF omhandlede opgaver, med myndigheder med ansvar for tilsynet med
virksomheder af interesse for offentligheden og med de finansielle efterretningsenheder,

der er beskrevet i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF .

Ekstern kvalitetssikring af den lovpligtige revision er afgerende for at sikre en revision af
hej kvalitet. Den styrker trovaerdigheden af offentliggjorte finansielle oplysninger og sikrer
en bedre beskyttelse for aktionerer, investorer, kreditorer og andre berorte parter.
Revisorer og revisionsfirmaer ber derfor indgé 1 et system med kvalitetssikring, som de
kompetente myndigheder har ansvaret for, hvilket sikrer objektivitet og uathaengighed af
revisorerhvervet. Kvalitetssikringskontrollen ber udferes pa en sdidan made, at hver enkelt
revisor eller hvert enkelt revisionsfirma, der udferer revisioner af virksomheder af interesse
for offentligheden, underkastes kvalitetssikringskontrol pd grundlag af en risikoanalyse. I
tilfeelde af at revisorer og revisionsfirmaer udferer lovpligtig revision af andre
virksomheder af interesse for offentligheden end de i artikel 2, nr. 17) og 18), i direktiv
2006/43/EF omhandlede, ber kvalitetssikringskontrollen finde sted mindst hvert tredje ar,
og 1 andre tilfeelde mindst hvert sjette ar. Kommissionens henstilling af 6. maj 2008 om
ekstern kvalitetssikring i forbindelse med revisorer og revisionsfirmaer, der reviderer
virksomheder af interesse for offentligheden?, indeholder oplysninger om, hvordan
kontroller skal udferes. Kvalitetssikringskontroller ber vare hensigtsmessige og sta i et
rimeligt forhold til omfanget og kompleksiteten af den virksomhed, der udeves af den

reviderede revisor eller det reviderede revisionsfirma.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2006 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).

EUT L 120 af 7.5.2008, s. 20.
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(25) Markedet for lovpligtige revisionsydelser for virksomheder af interesse for offentligheden
udvikler sig med tiden. Det er derfor nedvendigt, at de kompetente myndigheder overvager
udviklingen pd markedet, navnlig med hensyn til risikoen ved en hgj

markedskoncentration, herunder i specifikke sektorer, og revisionsudvalgenes prastation.

(26) Hvis de kompetente myndigheders aktiviteter er gennemsigtige, vil det hjeelpe med at oge
investor- og forbrugertilliden i det indre marked. Derfor ber de kompetente myndigheder
vaere underlagt et krav om regelmassig rapportering om deres aktiviteter og
offentliggerelse af oplysninger i sammenfattet form om kontrolresultater og -konklusioner

eller 1 individuel form, nar medlemsstaterne fastsatter det.
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27)

Samarbejdet mellem de kompetente myndigheder i medlemsstaterne kan yde et vigtigt
bidrag til at sikre en konsekvent hgj kvalitet af lovpligtige revisioner 1 Unionen. Derfor ber
de kompetente myndigheder i medlemsstaterne samarbejde, nér det er nedvendigt for at
udfere deres tilsynsopgaver for lovpligtige revisioner. De skal overholde princippet om, at
regulering udferes i hjemlandet, og at tilsyn udferes af den medlemsstat, hvor en revisor
eller et revisionsfirma er godkendt, og 1 hvilken den reviderede virksomhed har hjemsted.
Samarbejdet mellem de kompetente myndigheder ber tilretteleegges inden for rammerne af
et udvalg af europaiske revisionstilsynsmyndigheder (CEAOB), som ber vaere sammensat
af repreesentanter pa hejt niveau for de kompetente myndigheder. For at fremme en
ensartet anvendelse af denne forordning ber CEAOB kunne vedtage ikkebindende
retningslinjer eller udtalelser. Endvidere ber det lette udvekslingen af oplysninger, radgive

Kommissionen og bidrage til tekniske vurderinger og tekniske undersogelser.
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Med henblik pa den tekniske vurdering af offentlige tilsynssystemer i tredjelande og vedrerende det
internationale samarbejde mellem medlemsstater og tredjelande pa dette omrade bor CEAOB
nedsatte en undergruppe, hvis formand er det medlem, som den europaiske tilsynsmyndighed (Den
Europziske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed ESMA)" har udpeget, og ber anmode om
assistance fra - ESMA, den europaiske tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed
- EBA)? eller den europiske tilsynsmyndighed (Den Europzeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger - EIOPA)?, for s4 vidt dennes anmodning har
tilknytning til det internationale samarbejde mellem medlemsstater og tredjelande om lovpligtig
revision af virksomheder af interesse for offentligheden, som disse europaiske tilsynsmyndigheder
forer tilsyn med. Kommissionen varetager CEAOB's sekretariatsopgaver og ber pd grundlag af det
arbejdsprogram, som CEAOB udarbejder, medtage udgifterne hertil i sine overslag for det folgende

ar.

Den europziske tilsynsmyndighed oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaisk
tilsynsmyndighed (Den Europ@iske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om
endring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophevelse af Kommissionens afgerelse
2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).

Den europziske tilsynsmyndighed oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europzisk
tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr.
716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/78/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 12).

Den europaiske tilsynsmyndighed oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaeisk
tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om
ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/79/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 48).
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(28)

(29)

(30)

Samarbejdet mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder ber omfatte samarbejde
om kvalitetssikringskontroller og assistance til undersegelser af gennemferelsen af
lovpligtige revisioner af virksomheder af interesse for offentligheden, herunder i tilfelde
hvor den adferd, der underseges, ikke udger en overtraedelse af nogen galdende
lovbestemmelse eller administrativ bestemmelse i den berorte medlemsstat. De nermere
bestemmelser for samarbejdet mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder bor
kunne muligheden for oprettelse af kollegier af kompetente myndigheder og uddelegering
af opgaver blandt myndighederne. De netvark, som revisorer og revisionsfirmaer arbejder
inden for, bar ogsa inddrages i et sdidant samarbejde. De kompetente myndigheder ber

overholde reglerne om fortrolighed og tavshedspligt.

Kapitalmarkedernes forbundenhed skaber behov for, at de kompetente myndigheder far
befojelse til at samarbejde med tilsynsmyndigheder og organer i tredjelande om udveksling
af oplysninger eller kvalitetssikringskontroller. Hvis samarbejdet med myndigheder i
tredjelande vedrerer revisionsarbejdspapirer eller andre dokumenter, der indehaves af en
revisor eller et revisionsfirma, finder procedurerne fastsat i direktiv 2006/43/EF

anvendelse.

For at sikre velfungerende kapitalmarkeder er der behov for en holdbar revisionskapacitet
og et konkurrencepreeget marked for revisionsydelser med et tilstraekkeligt udbud af
revisorer og revisionsfirmaer, som kan udfere lovpligtige revisioner af virksomheder af
interesse for offentligheden. De kompetente myndigheder og Det Europeiske
Konkurrencenetvark (ECN) ber rapportere om de forandringer pa revisionsmarkedet, som

denne forordning indferer.
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€2))

(32)

Tilpasningen af procedurerne for Kommissionens vedtagelse af delegerede retsakter til
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade og navnlig til artikel 290 og 291 heri
bor ske fra sag til sag. For at tage hgjde for udviklingen inden for revision og
revisorerhvervet bor befojelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290
i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade ber delegeres til Kommissionen.
Navnlig er brugen af delegerede retsakter nodvendig med henblik pd vedtagelse af
internationale revisionsstandarder inden for revisionspraksis, uathengig kontrol af og
intern kontrol af revisorer og revisionsfirmaer. De vedtagne internationale
revisionsstandarder ber ikke @ndre nogen krav i denne forordning eller foje yderligere krav
til disse krav, medmindre dette udtrykkelig er fastsat. Det er af serlig vigtighed, at
Kommissionen foretager passende heringer i sit forberedende arbejde, herunder heringer

pa ekspertniveau.

Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede
retsakter sgrge for samtidig, rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af relevante

dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

For at skabe retssikkerhed og sikre en gnidningsfri overgang til den ordning, der indferes
med denne forordning, er det vigtigt at indfere en overgangsordning for ikrafttreedelsen af
forpligtelsen til at skifte revisorer og revisionsfirmaer og forpligtelsen til at tilretteleegge en

udvaelgelsesprocedure 1 forbindelse med valg af revisorer og revisionsfirmaer.
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(33)

(34)

Henvisninger til bestemmelserne i direktiv 2006/43/EF skal forstds som henvisninger til de
nationale bestemmelser, der gennemforer disse bestemmelser 1 direktiv 2006/43/EF. Den
nye europiske revisionsramme, der er fastsat ved denne forordning af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv .../.../EU", erstatter eksisterende krav i

direktiv 2006/43/EF og ber fortolkes uden henvisning til foregdende instrumenter sisom

Kommissionens henstillinger, der blev vedtaget under den tidligere ramme.

Miailene for denne forordning, nemlig pracisering og en mere klar definition af den
lovpligtige revisions funktion i forbindelse med virksomheder af interesse for
offentligheden, forbedring af de oplysninger, som revisoren eller revisionsfirmaet afgiver
til den reviderede virksomhed, investorer og andre interessenter, forbedring af
kommunikationskanalerne mellem revisorer og tilsynsmyndigheder for virksomheder af
interesse for offentligheden, forebyggelse af interessekonflikter 1 udferelsen af
ikkerevisionsydelser for virksomheder af interesse for offentligheden, reduktion af risikoen
for en potentiel interessekonflikt som folge af det eksisterende system, hvor den
"reviderede virksomhed valger og betaler revisoren", eller risikoen for en familizr stilling,
lettelse af udskiftningen af og valget af revisor eller revisionsfirma for virksomheder af
interesse for offentligheden, udvidelse af udvalget af revisorer eller revisionsfirmaer for
virksomheder af interesse for offentligheden og styrkelse af effektiviteten, uathaengigheden
og konsekvensen 1 reguleringen af og tilsynet med revisorer og revisionsfirmaer, der
udferer lovpligtig revision af virksomheder af interesse for offentligheden, herunder med
hensyn til samarbejde pd EU-plan, kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pé grund af deres omfang bedre nis pa EU-plan; Unionen kan
derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i
traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet,
jf. samme artikel, gar denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na

disse mal.

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv .../.../EU om @ndring af direktiv 2006/43/Ef om
lovpligtig revision af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EUT L ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pa direktivet i dokument PE-CONS 6/14 og udfyld
fodnoten.
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(35) Denne forordning overholder de grundlaeggende rettigheder og de principper, som navnlig
er nedfeeldet 1 Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder, serlig retten
til respekt for privatliv og familieliv, retten til beskyttelse af personoplysninger, friheden til
at oprette og drive egen virksomhed, og skal anvendes i overensstemmelse med disse

rettigheder og principper.

(36) Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse blev hert 1 overensstemmelse med

artikel 28, stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001 og afgav udtalelse den 23. april 2012".

(37) Et ny retlig ramme for revision af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber ber
fastseettes i denne forordning og Europa-Parlamentets og Radets direktiv .../.../EU", og

Rédets afgorelse 2005/909/EF? ber derfor ophaves —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

! EUT C 336 af 6.11.2012, s. 4.

* EUT: Indsat venligst nummeret pa direktivet i PE-CONS 6/14.

2 Kommissionens afgerelse 2005/909/EF af 14. december 2005 om oprettelse af en
ekspertgruppe til at bistd Kommissionen og lette samarbejdet mellem offentlige
tilsynssystemer for revisorer og revisionsfirmaer (EUT L 329 af 16.12.2005, s. 38).
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AFSNIT 1
EMNE, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Emne

Denne forordning fastsatter krav til udferelsen af lovpligtig revision af &rsregnskaber og
konsoliderede regnskaber for virksomheder af interesse for offentligheden, regler for disse
virksomheders organisation og udvalgelse af revisorer og revisionsfirmaer for at fremme deres
uafhangighed og forhindre interessekonflikter samt regler om tilsyn med revisorers og

revisionsfirmaers opfyldelse af disse krav.
Artikel 2
Anvendelsesomrdde
1. Denne forordning finder anvendelse pé:

a)  revisorer og revisionsfirmaer, som udferer lovpligtig revision af virksomheder af

interesse for offentligheden
b)  virksomheder af interesse for offentligheden.

2. Denne forordning finder anvendelse med forbehold af direktiv 2006/43/EF.
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Nér et andelsselskab som omhandlet i artikel 2, nr. 14, i direktiv 2006/43/EF, en sparekasse
eller en tilsvarende virksomhed som omhandlet i artikel 45 1 direktiv 86/635/EQF eller en
dattervirksomhed af eller retssuccessor til et andelsselskab, en sparekasse eller en
tilsvarende virksomhed, som omhandlet i artikel 45 i direktiv 86/635/EQF, i henhold til
nationale bestemmelser har pligt eller tilladelse til at vaere medlem af en nonprofit-
revisionsenhed, kan medlemsstaten beslutte, at denne forordning eller visse bestemmelser i
denne forordning ikke finder anvendelse pé lovpligtig revision af en sddan virksomhed,
forudsat at de principper om uathangighed, der er fastsat i direktiv 2006/43/EF, overholdes
af den revisor, der udferer den lovpligtige revision for et af medlemmerne, og af personer,

som har mulighed for at pavirke den lovpligtige revision.

Nér et andelsselskab som omhandlet i artikel 2, nr. 14, 1 direktiv 2006/43/EF, en sparekasse
eller en tilsvarende virksomhed som omhandlet i artikel 45 i direktiv 86/635/EQF eller en
dattervirksomhed af eller retssuccessor til et sddant andelsselskab, en sddan sparekasse
eller en sadan tilsvarende virksomhed i1 henhold til nationale bestemmelser har pligt eller
tilladelse til at vaere medlem af en nonprofit-revisionsenhed, ville en objektiv, ansvarlig og
velinformeret tredjepart ikke konkludere, at det medlemskabsbaserede forhold bringer
revisorens uathengighed i fare, forudsat at det ved et sddant revisionsfirmas udferelse af
lovpligtig revision for et af medlemmerne gelder, at principperne om uathaengighed
opfyldes af de revisorer, der udferer revisionen, og af de personer, der kan pdvirke den

lovpligtige revision.
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5. Medlemsstaten underretter Kommissionen og et udvalg af europaiske
revisionstilsynsmyndigheder (i det folgende benavnt "CEAOB") som omhandlet 1 artikel
30, om sddanne undtagelsestilfelde, hvor visse bestemmelser 1 denne forordning ikke har
fundet anvendelse. Den tilsender Kommissionen og CEAOB en liste over de bestemmelser
i denne forordning, der ikke er blevet anvendt i forbindelse med den lovpligtige revision af
de virksomheder, der omhandlet i stk. 3, sammen med begrundelserne for ikke at anvende

bestemmelserne.

Artikel 3

Definitioner

I denne forordning finder definitionerne i artikel 2 1 direktiv 2006/43/EF anvendelse, med

undtagelse af definitionen af "kompetent myndighed", som er fastsat i denne forordnings artikel 20.

AFSNIT 11
BETINGELSER FOR UDFORELSE AF LOVPLIGTIG REVISION
FOR VIRKSOMHEDER AF INTERESSE FOR
OFFENTLIGHEDEN

Artikel 4

Revisionshonorarer

1. Honoraret for udferelse af lovpligtig revision for virksomheder af interesse for

offentligheden ma ikke veere et betinget honorar.
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Med forbehold af artikel 25 i direktiv 2006/43/EC betyder "betinget honorar" i forste afsnit
et honorar for revisionsopgaver, der beregnes pa et pa forhand fastlagt grundlag relateret til
udfaldet eller resultatet af en transaktion eller resultatet af det udferte arbejde. Et honorar

betragtes ikke som betinget, hvis en domstol eller en kompetent myndighed har fastsat det.

Nar en revisor eller et revisionsfirma for den reviderede virksomhed, dens
modervirksomhed eller de virksomheder, den kontrollerer, i en periode pa tre eller flere pa
hinanden folgende regnskabsér udferer andre ikkerevisionsydelser end de i denne
forordnings artikel 5, stk. 1, omhandlede, begraenses det samlede honorar til hgjst 70 % af
gennemsnittet af de honorarer, der er betalt i de seneste tre pa hinanden folgende
regnskabsar for revisionen af den reviderede virksomhed og, nér det er relevant, af dens
modervirksomhed, de virksomheder, den kontrollerer, og af det konsoliderede regnskab for

den virksomhedskoncern.

Med henblik pa begransningerne i forste afsnit udelukkes andre ikkerevisionsydelser end
de i artikel 5, stk. 1, omhandlede, som er kraevet ved EU-lovgivning eller national

lovgivning.

Medlemsstaterne kan fastsatte, at en kompetent myndighed pa anmodning af revisoren
eller revisionsfirmaet undtagelsesvist kan tillade, at revisoren eller revisionsfirmaet fritages
for kravene 1 forste afsnit med hensyn til en revideret virksomhed 1 en periode pa hojst to

regnskabsar.
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Nar det samlede honorar, der modtages fra en virksomhed af interesse for offentligheden, i
hvert af de seneste tre pd hinanden folgende regnskabséir udger over 15 % af det samlede
honorar, som den revisor, det revisionsfirma eller, nar det er relevant, den koncernrevisor,
der udferer den lovpligtige revision i hvert af disse regnskabsar, modtager, underretter en
sddan revisor eller et sddant revisionsfirma eller i givet fald en sddan koncernrevisor
revisionsudvalget herom og drofter eventuelle trusler mod deres uatha@ngighed og de
foranstaltninger, der er ivaerksat for at imedega disse trusler, med revisionsudvalget.
Revisionsudvalget tager stilling til, om revisionsopgaven ber underkastes en
kvalitetssikringskontrol udfert af en anden revisor eller et andet revisionsfirma, for

revisionspategningen afgives.

Hvis det honorar, der modtages fra sddan en virksomhed af interesse for offentligheden,
fortsat overstiger 15 % af de samlede modtagne honorarer for en sddan revisor eller et
sadant revisionsfirma eller i givet fald en sddan koncernrevisor, som udferer revisionen,
beslutter revisionsudvalget pa grundlag af objektive oplysninger, om revisoren eller
revisionsfirmaet eller koncernrevisoren for den pageldende virksomhed eller gruppe af
virksomheder kan fortsette med at udfere lovpligtige revisioner i en ny periode, der dog

ikke ma overstige to ar.

Medlemsstaterne kan stille strengere krav end dem, der er fastsat i denne artikel.
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Artikel 5
Forbud mod udforelse af ikkerevisionsydelser

l. En revisor eller et revisionsfirma, der udferer den lovpligtige revision af en virksomhed af
interesse for offentligheden, eller ethvert medlem af netverket, som revisoren eller
revisionsfirmaet tilherer, ma ikke direkte eller indirekte udfere forbudte
ikkerevisionsydelser for den reviderede virksomhed, dennes modervirksomhed eller de af

denne kontrollerede virksomheder i Unionen 1i:

a)  den periode, der ligger imellem begyndelsen af den reviderede periode og afgivelsen

af revisionspategningen, og

b)  det regnskabsér, der ligger umiddelbart for den periode, der er omhandlet 1 litra a),

for sa vidt angar de ydelser, der er omhandlet i andet afsnit, litra e).
I denne artikel forstds ved forbudte ikkerevisionsydelser:
a) skatteydelser relateret til:

1)  udarbejdelse af skatteblanketter

i1)  lenskat

i)  told

iv) udpegelse af offentlige tilskud og skatteincitamenter, medmindre bistand fra
revisoren eller revisionsfirmaet i forbindelse med sadanne ydelser er retligt

pakraevet
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v)  bistand i forbindelse med skattekontroller fra skattemyndighedernes side,
medmindre bistand fra revisoren eller revisionsfirmaet i forbindelse med

saddanne kontroller er retligt pakraevet
vi) beregning af direkte og indirekte skat og udskudt skat

vii) ydelse af skatteradgivning

b)  ydelser, der har indflydelse pa den reviderede virksomheds ledelse eller
beslutningstagning

c) bogfaring og udarbejdelse af bogholderi og regnskaber

d) ydelser i forbindelse med lenninger

e) udformning og gennemforelse af procedurer for intern kontrol eller risikostyring
relateret til udarbejdelsen af og/eller kontrollen med finansiel information eller
udformning og gennemforelse af finansielle informationsteknologisystemer

f)  vurderingsydelser, herunder vurderinger i forbindelse med aktuarydelser og stette til
retssager

g) juridiske ydelser i forbindelse med:
1) generel radgivning
ii)  forhandling pa vegne af den reviderede virksomhed, og
i11)  tvistlesning i1 en forsvarende rolle
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h)  ydelser i forbindelse med den reviderede virksomheds interne revisionsfunktion

1) ydelser i tilknytning til finansiering, kapitalstruktur og kapitalallokering og den
reviderede virksomheds investeringsstrategi, bortset fra levering af forsikringsydelser
1 forbindelse med regnskaber, sdsom afgivelse af stotteerkleringer i forbindelse med

prospekter udstedt af den reviderede virksomhed
1) fremme af, handel med eller tegningsgaranti for aktier i den reviderede virksomhed
k)  ydelser relateret til menneskelige ressourcer med hensyn til:

1)  ledelse, som betydeligt kan pavirke udarbejdelsen af det bogholderi eller det
regnskab, som er underlagt den lovpligtige revision, safremt saidanne ydelser

omfatter:
- sogning efter eller udvelgelse af kandidater til sddanne stillinger
— kontrol af referencerne for kandidater til sddanne stillinger

i1)  strukturering af det organisatoriske design, og

1i1)  udgiftskontrol.

2. Medlemsstaterne kan forbyde andre ydelser end dem, der er anfort 1 stk. 1, hvis de anser
disse ydelser for at udgere en trussel mod uath@ngigheden. Medlemsstaterne underretter

Kommissionen om eventuelle tilfojelser til listen i stk. 1.
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3. Uanset stk. 1, andet afsnit kan medlemsstaterne tillade levering af de ydelser, der er
omhandlet i litra a), nr. 1), litra a), nr. 1v)-vii), og litra ), forudsat at de opfylder folgende
krav:

a)  de har ingen indvirkning eller har ubetydelig indvirkning, hver for sig eller samlet, pa

de reviderede regnskaber

b)  skennet over indvirkningen pé det reviderede regnskab er veldokumenteret og

forklaret 1 revisionsprotokollatet til revisionsudvalget som omhandlet i artikel 11, og

c) uathengighedsprincipperne som fastlagt i direktiv 2006/43/EF efterkommes af

revisor eller revisionsfirmaet.

4. En revisor eller et revisionsfirma, der udferer lovpligtige revisioner for virksomheder af
interesse for offentligheden, og, nar revisoren eller revisionsfirmaet tilhorer et netverk,
ethvert medlem af et sddant netvaerk ma udfere andre ikkerevisionsydelser end de forbudte
ikkerevisionsydelser i stk. 1 og 2 for den reviderede virksomhed, dennes modervirksomhed
eller de af denne kontrollerede virksomheder efter godkendelse fra revisionsudvalget, nar
dette har foretaget en passende vurdering af trusler mod uathengigheden og de
foranstaltninger, der er anvendt til beskyttelse heraf, i overensstemmelse med artikel 22b i
direktiv 2006/43/EF. Revisionsudvalget udsteder i givet fald retningslinjer vedrerende de i
stk. 3 omhandlede ydelser.
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Medlemsstaterne ma indfere strengere regler, der fastsatter de betingelser, pa hvilke en
revisor, et revisionsfirma eller et medlem af et netvark, som revisoren eller
revisionsfirmaet tilherer, ma udfere andre ikkerevisionsydelser end de forbudte
ikkerevisionsydelser i stk. 1 for den reviderede virksomhed, dennes modervirksomhed eller

de af denne kontrollerede virksomheder.

5. Nar et medlem af et netvaerk, som den revisor eller det revisionsfirma, der udferer en
lovpligtig revision for en virksomhed af interesse for offentligheden, tilherer, udferer
ikkerevisionsydelser som omhandlet i stk. 1 og 2 for en virksomhed med hjemsted i et
tredjeland, der er kontrolleret af den reviderede virksomhed af interesse for offentligheden,
vurderer revisoren eller revisionsfirmaet, hvorvidt deres uathangighed vil vare truet, hvis

medlemmet af netvarket udferer sddanne ydelser.

Hvis revisoren eller revisionsfirmaets atha@ngighed pavirkes, traeffer revisoren eller
revisionsfirmaet sikkerhedsforanstaltninger i relevant omfang for at imedega disse trusler
ved udfoerelsen af sddanne ydelser i et tredjeland. Revisoren eller revisionsfirmaet ma kun
fortsztte med at udfere den lovpligtige revision af virksomheden af interesse for
offentligheden, hvis de i overensstemmelse med artikel 6 i denne forordning og artikel 22b
i direktiv 2006/43/EF kan pévise, at disse ydelser ikke vil pavirke deres faglige vurdering

og revisionspategningen.
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Ved anvendelsen af dette stykke anses:

a)  deltagelse 1 den reviderede virksomheds beslutningstagning og udferelse af de 1
stk. 1, andet afsnit, litra b), ¢) og e), omhandlede ydelser for at pdvirke

uathangigheden, og for ikke at kunne imodegas af nogen foranstaltninger

b)  udfoerelse af ydelserne omhandlet i stk. 1, andet afsnit, bortset fra litra b), c) og e), for
at pavirke uathangigheden og derfor kreeve foranstaltninger for at imedegd de

trusler, der opstér som foelge heraf.
Artikel 6
Forberedelser til den lovpligtige revision og vurdering af trusler mod uafhengigheden

1. For en revisor eller et revisionsfirma patager sig eller fortsatter en lovpligtig revision af en
virksomhed af interesse for offentligheden, skal de, i tilleg til bestemmelserne 1 artikel 22b

1 direktiv 2006/43/EF, vurdere og dokumentere folgende:
a)  hvorvidt de opfylder kravene i artikel 4 og 5 1 denne forordning
b)  hvorvidt kravene 1 artikel 17 1 denne forordning er opfyldt

c)  med forbehold af direktiv 2005/60/EF, integriteten for s& vidt angar medlemmerne af
det tilsynsferende organ, bestyrelsen og ledelsen i virksomheden af interesse for

offentligheden.
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2. En revisor eller et revisionsfirma:

a)  bekrafter hvert ar skriftligt over for revisionsudvalget, at revisoren, revisionsfirmaet
og de revisionspartnere og andre ledende revisionsmedarbejdere (senior managers og
managers), der udferer den lovpligtige revision, er uathengige af den reviderede

virksomhed

b)  drefter med revisionsudvalget eventuelle trusler mod deres uathangighed og de
foranstaltninger, der er ivaerksat for at imedega disse trusler, som dokumenteret af

revisoren eller revisionsfirmaet, jf. stk. 1.

Artikel 7

Uregelmcessigheder

Med forbehold af artikel 12 1 denne forordning og direktiv 2005/60/EF skal en revisor eller et
revisionsfirma, der udferer lovpligtig revision af en virksomhed af interesse for offentligheden, hvis
de har mistanke om eller har rimelig grund til at mene, at der kan opsta eller er opstaet
uregelmassigheder, herunder svig med hensyn til den reviderede virksomheds regnskaber,
underrette den reviderede virksomhed og opfordre den til at undersege sagen og treffe passende

foranstaltninger til at behandle sddanne uregelmaessigheder samt forhindre, at de opstar igen.

Hvis den reviderede virksomhed ikke underseger sagen, underretter revisoren eller revisionsfirmaet

de myndigheder, som medlemsstaterne har udpeget til undersoge sddanne uregelmassigheder.

Hvis revisoren eller revisionsfirmaet i god tro meddeler eventuelle uregelmaessigheder som
omhandlet i forste afsnit til disse myndigheder, udger dette ikke en tilsidesattelse af nogen

kontraktlig eller lovmaessig begrensning af retten til at videregive oplysninger.
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Artikel 8

Kvalitetssikringsgennemgang

l. For revisionspategningen og -protokollatet, jf. artikel 10 og 11, afgives, udferes der en
kvalitetssikringsgennemgang for at vurdere, om revisorens eller den ledende

revisionspartners erklering i udkastene er rimelig.

2. Kvalitetssikringsgennemgangen udferes af en kvalitetssikringskontrollant (i denne artikel
herefter benavnt "kontrollanten"). Kontrollanten skal vare en revisor, som ikke er
involveret 1 udferelsen af den lovpligtige revision, som kvalitetssikringsgennemgangen

vedrorer.

3. Uanset stk. 2 skal en revisor eller et revisionsfirma, hvis den lovpligtige revision udferes af
et revisionsfirma, og alle revisorerne deltog i udferelsen af revisionen, eller hvis revisionen
udfores af en revisor, og revisoren ikke er en partner eller ansat i et revisionsfirma, serge
for, at en anden revisor udferer en kvalitetssikringsgennemgang. Videregivelse af
dokumenter eller oplysninger til den uafthangige kontrollant med henblik pa denne artikel
udger ikke et brud pd tavshedspligten. Dokumenter eller oplysninger, der videregives til

kontrollanten med henblik pa denne artikel er omfattet af tavshedspligt.
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4. Kontrollanten skal i forbindelse med kvalitetssikringsgennemgangen mindst registrere

folgende:

a)  de mundtlige og skriftlige oplysninger, som revisoren eller den ledende
revisionspartner har afgivet til statte for de vasentlige vurderinger og de vigtigste
resultater af de udferte revisionsprocedurer samt konklusionerne af disse resultater,

uanset om dette er sket pd anmodning fra kontrollanten

b)  revisorens eller den ledende revisionspartners erklering i udkastene til

revisionspategningen og -protokollatet, jf. artikel 10 og 11.
5. Kvalitetssikringsgennemgangen skal mindst vurdere folgende:
a)  revisorens eller revisionsfirmaets uathengighed af den reviderede virksomhed

b)  de vesentlige risici, der er relevante for den lovpligtige revision, og som revisoren
eller den ledende revisionspartner har identificeret i forbindelse med udferelsen af
den lovpligtige revision, og de foranstaltninger, disse har truffet for at styre disse

risici

c) revisorens eller den ledende revisionspartners begrundelser, herunder iser med

hensyn til vaesentlighedsniveau og de vasentlige risici, der er omhandlet i litra b)

d) enhver anmodning om radgivning til eksterne eksperter, og anvendelsen af denne

radgivning

e) arten og omfanget af korrigeret og ikkekorrigeret fejlinformation i regnskabet, der

blev identificeret ved udferelsen af revisionen
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f)  de sporgsmal, der er blevet draftet med revisionsudvalget og ledelsen og/eller

tilsynsorganerne 1 den reviderede virksomhed

g)  de sporgsmdl, der er blevet dreftet med kompetente myndigheder og, hvis det er

relevant, andre tredjeparter

h)  hvorvidt de dokumenter og oplysninger, der er udvalgt fra filen af kontrollanten,
understotter revisorens eller den ledende revisionspartners erklering i udkastene til

revisionspategningen og -protokollatet, jf. artikel 10 og 11.

6. Kontrollanten drefter resultaterne af kvalitetssikringsgennemgangen med revisoren eller
den ledende revisionspartner. Revisionsfirmaet etablerer procedurer for fastleeggelsen af
den made, hvorpa eventuel uenighed mellem den ledende revisionspartner og kontrollanten

skal lases.

7. Revisoren eller revisionsfirmaet og kontrollanten forer register over resultaterne af

kvalitetssikringsgennemgangen samt overvejelserne bag disse resultater.
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Artikel 9

Internationale revisionsstandarder

Kommissionen tillegges befojelser til ved hjelp af delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 39 at vedtage de internationale revisionsstandarder som omhandlet i artikel 26 i

direktiv 2006/43/EF vedrerende revisionspraksis og revisorers og revisionsfirmaers uathangighed
og interne kvalitetskontrol med henblik pa deres anvendelse 1 Unionen, forudsat at de opfylder
kravene 1 artikel 26, stk. 3, litra a), b) og ¢), 1 direktiv 2006/43/EF og ikke @ndrer eller supplerer

andre krav i denne forordning end dem, der er fastsat i artikel 7, 8 og 18 i denne forordning.

Artikel 10

Revisionspategning

1. Revisoren/revisorerne eller revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne fremlaegger resultaterne af
den lovpligtige revision af virksomheden af interesse for offentligheden i en

revisionspategning.

2. Revisionspategningen skal udarbejdes 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1

artikel 28 1 direktiv 2006/43/EF og skal endvidere som minimum:

a)  angive, af hvem eller af hvilket organ revisoren/revisorerne eller

revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne blev udpeget
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b)

d)

angive datoen for udpegelsen af revisorerne eller revisionsfirmaerne og det tidsrum,
hvor denne eller disse uden afbrydelse har varetaget opgaven, herunder tidligere

forleengelser og genudpegelser af revisorerne eller revisionsfirmaerne
til stette for revisionserkleringen forelegge:

i) en beskrivelse af de vigtigste vurderede risici for vasentlig fejlinformation,

herunder vurderede risici for vasentlig fejlinformation som folge af svig
i1) et resumé af revisorens reaktion pd disse risici
iii)  ndr det er relevant, de vigtigste bemaerkninger med hensyn til disse risici.

Séfremt det er relevant for ovennavnte oplysninger i revisionspategningen
vedrerende hver enkelt vigtig vurderet risiko for vaesentlig fejlinformation, skal
revisionspategning indeholde tydelig henvisning til de relevante oplysninger i

regnskaberne.

forklare, 1 hvilket omfang det med den lovpligtige revision blev anset for muligt at

opdage uregelmassigheder, herunder svig

bekrafte, at revisorerklaringen er forenelig med revisionsprotokollatet til

revisionsudvalget, jf. artikel 11

erklare, at der ikke er udfert forbudte ikkerevisionsydelser som omhandlet i
artikel 5, stk. 1, og at revisoren/revisorerne eller revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne

forblev uathangige i udferelsen af den lovpligtige revision
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g) angive eventuelle ydelser i tilleeg til revisionen, som blev udfert af revisoren eller
revisionsfirmaet, for den reviderede virksomhed og for den virksomhed eller de
virksomheder, den kontrollerer, og som ikke er oplyst i ledelsesberetningen eller

regnskaberne.
Medlemsstaterne kan fastsatte yderligere krav til revisionspategningens indhold.

3. Undtagen som kreevet i stk. 2, litra ), ma revisionspategningen ikke indeholde
krydshenvisninger til revisionsprotokollatet til revisionsudvalget, jf. artikel 11.

Revisionspategningen skal vere udarbejdet i et klart og utvetydigt sprog.

4. I oplysningerne ma revisoren eller revisionsfirmaet ikke anvende en kompetent
myndigheds navn siledes, at det antydes, at denne myndighed anbefaler eller godkender

revisionspategningen.

Artikel 11

Revisionsprotokollat til revisionsudvalget

1. Revisorer eller revisionsfirmaer, der udferer lovpligtige revisioner af virksomheder af
interesse for offentligheden, forelegger et revisionsprotokollat for revisionsudvalget i den
reviderede virksomhed senest samtidig med datoen for foreleeggelsen af den 1 artikel 10
omhandlede revisionspategning. Medlemsstaterne kan endvidere stille krav om, at dette
revisionsprotokollat foreleegges for den reviderede virksomheds bestyrelse eller

tilsynsorgan.
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Hvis den reviderede virksomhed ikke har et revisionsudvalg, foreleegges
revisionsprotokollatet for det organ, der varetager tilsvarende funktioner i den reviderede
virksomhed. Medlemsstaterne kan tillade, at revisionsudvalget foreleegger dette protokollat

for de tredjeparter, der er omhandlet i deres nationale ret.

2. Revisionsprotokollatet til revisionsudvalget skal veare skriftligt. Det skal indeholde en

redegorelse for den udferte lovpligtige revision og skal som minimum:
a) omfatte en erklering om uathengighed, jf. artikel 6, stk. 2, litra a)

b)  hvis revisionen blev udfert af et revisionsfirma, angives hver enkelt ledende

revisionspartner involveret i revisionen i protokollatet

c)  ndr revisoren eller revisionsfirmaet har truffet foranstaltninger, med henblik pa at
dennes eller dettes aktiviteter skal udferes af en anden revisor eller et andet
revisionsfirma, som ikke er medlem af samme netvark, eller som har anvendt
eksterne eksperters arbejde, skal protokollatet angive dette og bekrafte, at revisoren
eller revisionsfirmaet har modtaget en bekreftelse fra den anden revisor eller det
andet revisionsfirma og/eller den eksterne ekspert vedrerende dennes eller dettes

uafthangighed

d)  beskrive arten, hyppigheden og omfanget af kommunikation med revisionsudvalget
eller det organ, der varetager tilsvarende funktioner i den reviderede virksomhed,
ledelsen og bestyrelsen eller tilsynsorganet i den reviderede virksomhed, herunder

mededatoerne for disse organer
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e) indeholde en beskrivelse af omfanget af og tidsplanen for revisionen

f)  ndr mere enden revisor eller et revisionsfirma er blevet udpeget, beskrive

opgavefordelingen mellem revisorerne og/eller revisionsfirmaerne

g)  beskrive den anvendte metode, herunder hvilke poster pa balancen, der er blevet
kontrolleret direkte, og hvilke poster, der er kontrolleret baseret pa systemrevision,
herunder en forklaring pa eventuelle vasentlige forskelle 1 veegtningen af
systemrevision i forhold til det foregdende ar, selv om det foregdende érs lovpligtige
revision blev udfert af anden revisor eller andre revisorer eller andet revisionsfirma

eller andre revisionsfirmaer

h)  oplyse det kvantitative veesentlighedsniveau, der er anvendt ved udferelsen af den
lovpligtige revision af regnskaberne som helhed, og, hvis det er relevant,
vasentlighedsniveauet eller veesentlighedsniveauerne for sarlige klasser af
transaktionsbalancer eller oplysninger og oplyse de kvalitative faktorer, der blev

taget hensyn til ved fastsettelsen af vasentlighedsniveauet

1)  rapportere og forklare skon vedrerende haendelser eller forhold, der er identificeret
under revisionen, og som kan sa vasentlig tvivl om virksomhedens evne til at
fortseette som going concern og om, hvorvidt de udger en vasentlig usikkerhed, og
fremleegge en oversigt over alle garantier, stotteerklaeringer, tilsagn om offentlig
intervention og andre stetteforanstaltninger, der er taget 1 betragtning ved

vurderingen af going concern
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j)  rapportere om vasentlige mangler i den reviderede virksomheds eller, i forbindelse
med konsoliderede regnskaber, modervirksomhedens interne kontrolsystem og/eller 1
regnskabssystemet. For hver sddan vasentlig mangel skal det i revisionsprotokollatet

anfores, om ledelsen har afhjulpet den pagaldende mangel

k)  rapportere om vasentlige forhold vedrerende forekomst af eller mistanke om
manglende overholdelse af love og forskrifter eller vedtaegter, som er konstateret
under revisionen, i det omfang de anses for at vere relevante for, at

revisionsudvalget kan udfere sine opgaver

1)  rapportere om og bedemme de vurderingsmetoder, der er anvendt for de forskellige
poster 1 arsregnskabet eller det konsoliderede regnskab, herunder alle konsekvenser

af @ndringer af sidanne metoder

m) i forbindelse med en lovpligtig revision af konsoliderede regnskaber forklare
omfanget af konsolideringen og de af den reviderede virksomhed anvendte
eksklusionskriterier for eventuelle ikkekonsoliderede virksomheder, og angive, om

disse kriterier er i overensstemmelse med den finansielle rapporteringsramme

n)  ndr det er relevant, identificere eventuelt revisionsarbejde, der i forbindelse med
lovpligtig revision af konsoliderede regnskaber er udfert af
tredjelandsrevisor/tredjelandsrevisorer, revisor/revisorer,
tredjelandsrevisionsfirma/tredjelandsrevisionsfirmaer eller
revisionsfirma/revisionsfirmaer, som ikke er medlemmer af samme netvark, som den

revisor, der har revideret de konsoliderede regnskaber, herer til
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0) angive, hvorvidt alle anmodninger om forklaringer og dokumenter blev

imedekommet af den reviderede virksomhed
p)  rapportere om:
1)  alle vaesentlige vanskeligheder, som er opstéet i lobet af revisionen

ii)  alle vaesentlige forhold, som er fremkommet under revisionen, og som er blevet

droftet eller var genstand for korrespondance med ledelsen, og

iii)  alle andre forhold, som er fremkommet under den lovpligtige revision, og som
efter revisorens faglige vurdering er vasentlige for overblikket over

regnskabsafleggelsen.

Medlemsstaterne kan fastsette yderligere krav til indholdet af revisionsprotokollatet til

revisionsudvalget.

Revisoren/revisorerne eller revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne drefter pd anmodning af en
revisor, et revisionsfirma eller revisionsudvalget vasentlige spergsmél, som er
fremkommet under revisionen, og som er omhandlet i revisionsprotokollatet til
revisionsudvalget, og navnlig i ferste afsnit, litra j), med den reviderede virksomheds

revisionsudvalg, bestyrelse eller, nér det er relevant, tilsynsorgan.
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3. Nér der er udpeget mere end én revisor eller ét revisionsfirma samtidig, og i tilfaelde af, at
der er opstaet uenighed mellem dem om revisionsprocedurer, regler for
regnskabsafleggelse eller ethvert andet spergsmél vedrerende udferelsen af den
lovpligtige revision forklares &rsagerne til denne uenighed i revisionsprotokollatet til

revisionsudvalget.

4. Revisionsprotokollatet til revisionsudvalget underskrives og dateres. Nér et revisionsfirma
udforer lovpligtig revision, underskrives revisionsprotokollatet til revisionsudvalget af de

revisorer, der udferer den lovpligtige revision pé revisionsfirmaets vegne.

5. Revisorerne eller revisionsfirmaerne stiller straks revisionsprotokollatet til radighed for de
kompetente myndigheder, jf. artikel 35, stk. 1, p4 anmodning og i overensstemmelse med

national ret.
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Artikel 12
Indberetning til tilsynsmyndighederne for virksomheder af interesse for offentligheden

1. Med forbehold af artikel 55 1 direktiv 2004/39/EF, artikel 63 1 Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2013/36/EU", artikel 15, stk. 4, i direktiv 2007/64/EF, artikel 106 i
direktiv 2009/65/EF, artikel 3, stk. 1, i direktiv 2009/110/EF og artikel 72 i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/138/EF? har den revisor eller det revisionsfirma, der
udferer den lovpligtige revision af en virksomhed af interesse for offentligheden, pligt til
straks at foretage indberetning til de kompetente myndigheder, der forer tilsyn med denne
virksomhed af interesse for offentligheden, eller, hvis det er fastsat af den pageldende
medlemsstat, til den kompetente myndighed, der er ansvarlig for at fore tilsyn med
revisoren eller revisionsfirmaet, om enhver oplysning vedrerende denne virksomhed, som
vedkommende har faet kendskab til under udferelsen af den lovpligtige revision, og som

kan resultere i et af folgende:

a) en vasentlig overtredelse af de love eller administrative bestemmelser, der, hvor det
er relevant, omhandler betingelserne for meddelelse af tilladelse, eller som specielt
omhandler gennemforelsen af aktiviteterne i virksomheder af interesse for

offentligheden

b)  en vasentlig trussel mod eller vaesentlig tvivl om den fortsatte drift af virksomheden

af interesse for offentligheden

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve
virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber,
om @&ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF
(EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til
og udevelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens II) (EUT L 335 af
17.12.2009, s. 1).
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c) nagtelse af at afgive en revisionspategning om regnskaberne eller afgivelse af en

negativ pategning eller en pategning med forbehold.

Revisorerne eller revisionsfirmaerne har ogsa pligt til at indberette enhver oplysning, jf.
stk. 1, litra a), b) eller c¢), som de har faet kendskab til under udferelsen af den lovpligtige
revision af en virksomhed, som har snaevre forbindelser med virksomheden af interesse for
offentligheden, som de ogsé udferer den lovpligtige revision for. Med henblik pa denne
artikel anvendes udtrykket "snavre forbindelser" i samme betydning som i artikel 4, nr.

38), i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 575/2013".

Medlemsstaterne kan krave supplerende oplysninger af revisoren eller revisionsfirmaet,
safremt det er nadvendigt for et effektivt tilsyn med de finansielle markeder som fastsat 1

national ret.

Der skal etableres en effektiv dialog mellem pé den ene side de kompetente myndigheder,
der forer tilsyn med kreditinstitutter og forsikringsselskaber, og pa den anden side den eller
de revisorer og det eller de revisionsfirmaer, der udferer den lovpligtige revision af disse
institutter og selskaber. Begge dialogens parter skal have ansvar for opfyldelsen af dette

krav.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om
tilsynsmaessige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om @&ndring af
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).
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Mindst én gang om aret aftholder Det Europeaiske Udvalg for Systemiske Risici (ESRB) og
CEAOB et mode med de revisorer og revisionsfirmaer eller netverk, der udferer
lovpligtige revisioner af alle globalt systemisk vigtige finansielle institutter, der har
tilladelse 1 Unionen, og som er identificeret internationalt, med henblik pa at underrette
GSRB om eventuelle sektorspecifikke eller betydningsfulde forandringer i disse systemisk

vigtige finansielle institutioner.

For at fremme udferelsen af de opgaver, der henvises til i forste afsnit, udsteder den
europiske tilsynsmyndighed (Den Europeiske Banktilsynsmyndighed - EBA) og den
europziske tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger - EIOPA) under hensyntagen til nuvarende
tilsynspraksis retningslinjer rettet til de kompetente myndigheder, der forer tilsyn med
kreditinstitutter og forsikringsselskaber, i overensstemmelse med artikel 16 i henholdsvis
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010" og artikel 16 i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1094/20107.

3. Hvis revisoren eller revisionsfirmaet eller netverket, hvis relevant, i god tro meddeler
enhver oplysning som omhandlet i stk. 1 eller enhver oplysning, der er fremkommet under
den i stk. 2 omhandlede dialog, til de kompetente myndigheder eller til ESRB og CEAOB,
udger dette ikke en tilsidesettelse af nogen kontraktlig eller lovmaessig begrensning af

retten til at videregive oplysninger.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed), om
@ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europeisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om @ndring af afgerelse nr.
716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/79/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 48).
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Artikel 13

Beretning om gennemsigtighed

l. En revisor eller et revisionsfirma, der udferer lovpligtig revision af virksomheder af
interesse for offentligheden, offentligger arligt en beretning om gennemsigtighed senest
fire maneder efter udgangen af hvert regnskabsar. Denne beretning om gennemsigtighed
offentliggeres pa revisorens eller revisionsfirmaets websted, hvor den skal vaere
tilgaengelig 1 mindst fem ar fra datoen for dens offentliggerelse pa webstedet. Hvis
revisoren er ansat i et revisionsfirma, pahviler forpligtelserne i denne artikel

revisionsfirmaet.

En revisor eller et revisionsfirma er berettiget til at opdatere den offentliggjorte arlige
beretning om gennemsigtighed. I et sddant tilfeelde skal revisoren eller revisionsfirmaet
angive, at det er en opdateret version af beretningen, og den originale version af

beretningen skal fortsat vaere tilgaengelig pa webstedet.

Revisorer og revisionsfirmaer underretter de kompetente myndigheder om, at beretningen
om gennemsigtighed er blevet offentliggjort pd revisorens eller revisionsfirmaets websted,

eller om, at den er blevet opdateret.
2. Den arlige beretning om gennemsigtighed skal mindst omfatte folgende:

a)  en beskrivelse af revisionsfirmaets juridiske struktur og ejerskab
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b)  hvis revisoren eller revisionsfirmaet er medlem af et netvaerk:
1) en beskrivelse af netvarket og de retlige og strukturelle aftaler i netvaerket

i1)  navnet pa hver enkelt revisor, der driver et enkeltmandsfirma, eller pa hvert

enkelt revisionsfirma, som er medlem af netvarket

iii)  de lande, hvor hver enkelt revisor, der driver et enkeltmandsfirma, eller hvert
enkelt revisionsfirma, som er medlem af netvarket, er kvalificeret som revisor

eller har sit hjemsted, sit hovedkontor eller sin hovedvirksomhed

iv) den samlede opnaede omsatning for revisorer, der driver et enkeltmandsfirma,
og revisionsfirmaer, som er medlem af netvarket, fra lovpligtig revision af

arsregnskaber og konsoliderede regnskaber
c) en beskrivelse af revisionsfirmaets ledelsesstruktur

d)  en beskrivelse af revisorens eller revisionsfirmaets interne kvalitetskontrolsystem og

en erklering fra bestyrelse eller ledelse om, at dette system fungerer effektivt

e) en angivelse af, hvornar den seneste kvalitetssikringskontrol, jf. artikel 26, fandt sted
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f)  en liste over virksomheder af interesse for offentligheden, for hvilke revisoren eller

revisionsfirmaet 1 det foregdende regnskabsar har udfert lovpligtig revision

g) en erklering om revisorens eller revisionsfirmaets uathaengighedspolitik, hvori det
tillige bekraeftes, at der er gennemfort en intern undersogelse af, hvorvidt den

overholdes

h)  en erklering om revisorens eller revisionsfirmaets politik for revisorers

efteruddannelse, jf. artikel 13 i direktiv 2006/43/EF
1) oplysninger om grundlaget for partnernes vederlag i revisionsfirmaer

j)  enbeskrivelse af revisorens eller revisionsfirmaets politik vedrerende rotation af

ledende revisionspartnere og ansatte i overensstemmelse med artikel 17, stk. 7

k)  hvis disse oplysninger ikke er fremlagt i revisorens eller revisionsfirmaets regnskaber
som omhandlet i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2013/34/EU oplysninger om revisorens

eller revisionsfirmaets samlede omsatning opdelt i folgende poster:

1) indtaegter fra den lovpligtige revision af arsregnskaber og konsoliderede
regnskaber for virksomheder af interesse for offentligheden og virksomheder,
der indgar i en koncern, hvis modervirksomhed er en virksomhed af interesse

for offentligheden

11)  indtaegter fra den lovpligtige revision af andre virksomheders arsregnskaber og

konsoliderede regnskaber
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iii) indtaegter fra tilladte ikkerevisionsydelser for virksomheder, der revideres af

revisoren eller revisionsfirmaet, og
iv)  indtaegter fra ikkerevisionsydelser for andre virksomheder.

Revisoren eller revisionsfirmaet kan i sarlige tilfzelde beslutte ikke at offentliggere de
oplysninger, der kraves i forste afsnit, litra f), i det omfang det er nedvendigt for at
imedegé en overhangende og vesentlig trussel mod en persons personlige sikkerhed.
Revisoren eller revisionsfirmaet skal kunne dokumentere over for den kompetente

myndighed, at en sddan trussel eksisterer.

Beretningen om gennemsigtighed underskrives af revisoren eller revisionsfirmaet.

Artikel 14
Oplysninger til de kompetente myndigheder

Revisorer og revisionsfirmaer giver hvert ar den kompetente myndighed en liste over de reviderede

virksomheder af interesse for offentligheden opdelt i indteegter fra de enkelte virksomheder og med

disse indtegter opdelt i:

a) indtegter fra lovpligtig revision

b) indteegter fra andre ikkerevisionsydelser end de i artikel 5, stk. 1, omhandlede, som er
kraevet efter EU-lovgivningen eller nationale lovgivning, og

c) indtaegter fra andre ikkerevisionsydelser end de i artikel 10, stk. 1, omhandlede, som ikke
er krevet efter EU-lovgivningen eller national lovgivning.
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Artikel 15

Registrering

Revisorer og revisionsfirmaer opbevarer de dokumenter og oplysninger, der henvises til i artikel 4,
stk. 3, artikel 6 og 7, artikel 8, stk. 4 til 7, artikel 10 og 11, artikel 12, stk. 1 og 2, artikel 14,

artikel 16, stk. 2, 3 og 5, 1 denne forordning og artikel 22b, 24a, 24b, 27 og 28 1 direktiv
2006/43/EF, i en periode pa mindst fem ar efter udarbejdelsen af sddanne dokumenter eller

oplysninger.

Medlemsstaterne kan krave, at revisorer og revisionsfirmaer opbevarer de i forste afsnit
omhandlede dokumenter og oplysninger i en leengere periode i overensstemmelse med deres regler

om beskyttelse af personoplysninger og administrative og retlige procedurer.

AFSNIT III
UDPEGELSE AF REVISORER ELLER REVISIONSFIRMAER 1
VIRKSOMHEDER AF INTERESSE FOR OFFENTLIGHEDEN

Artikel 16

Udpegelse af revisorer og revisionsfirmaer

1. Med henblik pa anvendelse af artikel 37, stk. 1, i direktiv 2006/43/EF finder
bestemmelserne i denne artikels stk. 2-5 anvendelse pa udpegelse af revisorer eller

revisionsfirmaer i virksomheder af interesse for offentligheden, men kan vaere underlagt

stk. 7.
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Hvis artikel 37, stk. 2, i direktiv 2006/43/EF finder anvendelse, underretter virksomheden
af interesse for offentligheden den kompetente myndighed om anvendelsen af de
alternative systemer eller fremgangsmader, der henvises til 1 den artikel. I s& fald anvendes

stk. 2 til 5 1 nerverende artikel ikke.

2. Revisionsudvalget indgiver en indstilling til bestyrelsen eller tilsynsorganet for den

reviderede virksomhed om udpegelse af revisorer eller revisionsfirmaer.

Medmindre det drejer sig om forlengelse af revisionsopgaven, jf. artikel 17, stk. 1 og 2,
skal indstillingen begrundes og indeholde mindst to valgmuligheder til revisionsopgaven,

og revisionsudvalget skal med en beherig begrundelse angive sin praeference for én af dem.

Revisionsudvalget angiver 1 indstillingen, at det ikke er blevet pavirket af tredjeparter, og

at det ikke har vaeret underlagt nogen af sidanne aftaler som omhandlet i stk. 6.
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3. Medmindre det drejer sig om forlengelse af en revisionsopgave, jf. artikel 17, stk. 1 og 2,
skal den 1 stk. 2 i nerverende artikel omhandlede indstilling fra revisionsudvalget
udarbejdes efter en udvelgelsesprocedure tilrettelagt af den reviderede virksomhed i

overensstemmelse med folgende kriterier:

a)  den reviderede virksomhed er berettiget til at opfordre enhver revisor eller ethvert
revisionsfirma til at indgive forslag til udferelse af den lovpligtige revision, forudsat
at artikel 17, stk. 3, overholdes, og at atholdelsen af udbudsproceduren ikke pa nogen
made udelukker deltagelsen i udvalgelsesproceduren af de pagaeldende
revisionsfirmaer, som har modtaget mindre end 15 % af det samlede
revisionshonorar fra virksomheder af interesse for offentligheden i den padgeldende

medlemsstat i det foregédende kalenderar

b)  den reviderede virksomhed udarbejder udbudsmateriale til de pagaeldende revisorer
eller revisionsfirmaer. Udbudsmaterialet skal tydeligt beskrive den reviderede
virksomheds forretning og den type lovpligtig revision, der skal udferes.
Udbudsmaterialet skal indeholde gennemsigtige og ikkediskriminerende
udvalgelseskriterier, som den reviderede virksomhed skal bruge til at evaluere

revisorernes eller revisionsfirmaernes forslag

c¢) den reviderede virksomhed er berettiget til at fastlaegge proceduren og kan forhandle

direkte med interesserede bydende i forbindelse med proceduren

d)  hvis de i artikel 20 omhandlede kompetente myndigheder i henhold til EU-retten
eller national ret kreever, at revisorer og revisionsfirmaer opfylder visse

kvalitetsstandarder, skal disse standarder fremga af udbudsmaterialet

PE-CONS 5/2/14 REV 2 55
DA



e) den reviderede virksomhed vurderer forslagene fra revisorer eller revisionsfirmaer i
overensstemmelse med de udvalgelseskriterier, der er fastsat i udbudsmaterialet.
Den reviderede virksomhed udarbejder en rapport om konklusionerne af
udvalgelsesproceduren, som skal valideres af revisionsudvalget. Den reviderede
virksomhed og revisionsudvalget tager hgjde for resultater eller konklusioner i en
eventuel kontrolrapport om en revisor eller et revisionsfirma, der anseger, jf.
artikel 26, stk. 8, som den kompetente myndighed har offentliggjort, jf. artikel 28,
litra d)

f)  den reviderede virksomhed skal pad anmodning kunne dokumentere over for den i
artikel 20 omhandlede kompetente myndighed, at udvalgelsesproceduren blev udfort

pa en rimelig made.
Revisionsudvalget er ansvarligt for den i forste afsnit omhandlede udvalgelsesprocedure.

Med henblik pa ferste afsnit, litra a), offentligger den i artikel 20, stk. 1, omhandlede
kompetente myndighed en liste over de pageldende revisorer og revisionsfirmaer, og
denne liste skal ajourferes én gang om éret. Den kompetente myndighed anvender de
oplysninger, som revisorer og revisionsfirmaer har givet i henhold til artikel 14, til at

foretage de relevante beregninger.

4. Virksomheder af interesse for offentligheden, som opfylder kriterierne i artikel 2, stk. 1,
litra f) og t), 1 direktiv 2003/71/EF, skal ikke anvende den i stk. 3 omhandlede

udvaelgelsesprocedure.
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5. Forslaget til den reviderede virksomheds aktioner- eller medlemsgeneralforsamling til
udpegelse af revisorer eller revisionsfirmaer skal omfatte indstillingen fra
revisionsudvalget eller det organ, der varetager tilsvarende funktioner, samt angivelse af

preferencen, jf. stk. 2.

Hvis forslaget afviger fra revisionsudvalgets praeference, skal begrundelsen for, at
revisionsudvalgets indstilling ikke er fulgt, angives. Den revisor eller det revisionsfirma,
som administrations- eller tilsynsorganet har anbefalet, skal imidlertid have deltaget i
udvaelgelsesproceduren i stk. 3. Dette afsnit anvendes ikke, hvis revisionsudvalgets

funktioner varetages af administrations- eller tilsynsorganet.

6. Ethvert aftalevilkar, der indgas mellem en virksomhed af interesse for offentligheden og en
tredjepart, og som begrenser virksomhedens aktionar- eller medlemsgeneralforsamlings
valg som omhandlet i direktiv 2006/43/EF til visse kategorier af eller lister over revisorer
eller revisionsfirmaer, for s vidt angar udpegelsen af en sarlig revisor eller et saerligt

revisionsfirma til udferelse af den lovpligtige revision, er ugyldig.

Virksomheden af interesse for offentligheden underretter direkte og omgéende de i
artikel 20 omhandlede kompetente myndigheder om tredjeparters eventuelle forseg pé at
gore en sadan aftale gaeldende eller p4 anden méde pa ukorrekt vis pavirke aktionar- eller

medlemsgeneralforsamlingens beslutning om valg af revisor eller revisionsfirma.

7. Medlemsstaterne kan beslutte, at et minimumsantal revisorer eller revisionsfirmaer skal
udpeges af virksomheder af interesse for offentligheden under visse omstaendigheder, og

fastsette betingelser for forholdet mellem de udnavnte revisorer eller revisionsfirmaer.
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Hvis en medlemsstat indferer et sddant krav, underretter den Kommissionen og den

relevante europiske tilsynsmyndighed herom.

Hvis den reviderede virksomhed har et udpegelsesudvalg, hvori aktionzrer eller
medlemmer har betydelig indflydelse, og som har til opgave at fremsatte indstillinger
angdende udvelgelsen af revisorer, kan medlemsstaten tillade, at et udpegelsesudvalg
varetager de af revisionsudvalgets funktioner, der er fastsat i denne artikel, og kraeve, at

indstillingen 1 stk. 2 foreleegges for aktionzr- eller medlemsgeneralforsamlingen.
Artikel 17
Revisionsopgavens varighed

Virksomheden af interesse for offentligheden udpeger en revisor eller et revisionsfirma til

en indledende opgave af mindst et ars varighed. Opgaven kan forlenges.

Hverken en bestemt revisors eller et bestemt revisionsfirmas indledende opgave eller
denne opgave i kombination med eventuelt forlengede opgaver ma overstige en maksimal

varighed af ti ar.
Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne
a)  krave, at den indledende opgave som omhandlet i stk. 1 skal vare mere end et ar

b) fastsette en maksimal varighed af mindre end ti &r for opgaver som omhandlet i

stk. 1, andet afsnit.
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3. Efter afslutningen af den i stk. 1, andet afsnit, eller i stk. 2, litra b), omhandlede maksimale
varighed af opgaverne eller efter afslutningen af den ifolge stk. 4 eller 6 forlengede
varighed af opgaverne ma hverken revisoren eller revisionsfirmaet eller eventuelt andre
medlemmer af deres netvaerk inden for Unionen udfere lovpligtig revision af den samme

virksomhed af interesse for offentligheden i den efterfolgende periode pa fire ar.

4. Uanset stk. 1 og stk. 2, litra b), kan medlemsstaterne fastsette, at den maksimale varighed 1

stk. 1, andet afsnit, og i stk. 2, litra b), kan forleenges til en maksimal varighed pa:

a) tyve ar, hvis en udbudsprocedure med henblik pa lovpligtig revision gennemfores i
overensstemmelse med artikel 16, stk. 2-5, og far virkning ved afslutningen af den

maksimale varighed i stk. 1, andet afsnit, og 1 stk. 2, litra b), eller

b) fireogtyve ar, hvis mere end én revisor eller mere end et revisionsfirma efter
afslutningen af den maksimale varighed i stk. 1, andet afsnit, og i stk. 2, litra b),
samtidig udferer en revisionsopgave, forudsat at den lovpligtige revision resulterer i
fremlaggelsen af den felles revisionspategning som omhandlet 1 artikel 28 i

direktiv 2006/43/EF.
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Den maksimale varighed omhandlet i stk. 1, andet afsnit, og i stk. 2, litra b), ma kun
forleenges, hvis bestyrelsen eller tilsynsorganet efter indstilling fra revisionsudvalget i
overensstemmelse med national ret foreslar aktionaer- eller medlemsgeneralforsamlingen at

forleenge opgaven, og dette forslag godkendes.

Efter afslutningen af den i stk. 1, andet afsnit, i stk. 2, litra b), eller i stk. 4 omhandlede
varighed, alt efter hvad der er relevant, kan virksomheden af interesse for offentligheden
undtagelsesvist anmode den 1 artikel 20, stk. 1, omhandlede kompetente myndighed om en
forleengelse med henblik pa at genudpege revisoren eller revisionsfirmaet til endnu en
opgave, nar betingelserne i stk. 4, litra a) og b), er opfyldt. En sddan yderligere opgave méa

hgjst vare 1 to 4r.

De ledende revisionspartnere med ansvar for udferelse af den lovpligtige revision opherer
med at deltage i den lovpligtige revision af den reviderede virksomhed senest syv ar efter
datoen for deres udpegelse. De kan ikke igen deltage i lovpligtig revision af den reviderede

virksomhed, for tre &r efter dette opher.

Medlemsstaterne kan undtagelsesvis krave, at de ledende revisionspartnere med ansvar for
udforelse af den lovpligtige revision opherer med at deltage i den lovpligtige revision af

den reviderede virksomhed mindre end syv ar efter datoen for deres respektive udpegelse.
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Revisoren eller revisionsfirmaet etablerer en passende gradvis rotationsordning med
hensyn til de gverste medarbejdere, der beskaftiger sig med den lovpligtige revision,
herunder mindst de personer, der er registreret som revisorer. Denne gradvise
rotationsordning skal anvendes i stadier pd grundlag af individer snarere end hele
revisionsholdet. Den skal sta i et rimeligt forhold til omfanget og kompleksiteten af

revisorens eller revisionsfirmaets aktiviteter.

Revisoren eller revisionsfirmaet skal kunne dokumentere over for den kompetente
myndighed, at en sddan ordning anvendes effektivt og tilpasses omfanget og

kompleksiteten af revisorens eller revisionsfirmaets aktiviteter.

8. Med henblik pa denne artikel beregnes revisionsopgavens varighed fra det forste

regnskabsar, der er omfattet af det revisionsopgavebrev, hvor revisoren eller

revisionsfirmaet forste gang blev udnevnt til at udfere pa hinanden folgende lovpligtige

revisioner af samme virksomhed af interesse for offentligheden.

Med henblik péa denne artikel medtager revisionsfirmaet andre firmaer, som det har

erhvervet, eller som har fusioneret med det.

Hvis der er usikkerhed om, pa hvilken dato revisoren eller revisionsfirmaet pdbegyndte

udferelsen af pa hinanden felgende lovpligtige revisioner af virksomheden af interesse for

offentligheden, f.eks. pa grund af selskabsfusioner, erhvervelser eller 2ndringer i

ejerskabsstrukturen, skal revisoren eller revisionsfirmaet gjeblikkelig rapportere en sédan

usikkerhed til den kompetente myndighed, som i sidste ende skal fastsla den relevante dato

med henblik pé forste afsnit.
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Artikel 18
Sagsmappe

Erstattes en revisor eller et revisionsfirma af en anden revisor eller et andet revisionsfirma, skal den
tidligere revisor eller det tidligere revisionsfirma opfylde kravene fastsat i artikel 23, stk. 3, 1

direktiv 2006/43/EF.

Med forbehold af artikel 15 giver den tidligere revisor eller det tidligere revisionsfirma ogsé den
nye revisor eller det nye revisionsfirma adgang til revisionsprotokollaterne som omhandlet 1
artikel 11 for sa vidt angar de foregdende &r samt til eventuelle andre oplysninger, der er afgivet til

de kompetente myndigheder i henhold til artikel 12 og 13.

Den tidligere revisor eller det tidligere revisionsfirma skal kunne dokumentere over for den
kompetente myndighed, at sddanne oplysninger er givet til den nye revisor eller det nye

revisionsfirma.

Artikel 19

Revisorers og revisionsfirmaers afskedigelse og fratreeden

Med forbehold af artikel 38, stk. 1, i direktiv 2006/43/EF videresender enhver kompetent
myndighed udpeget af en medlemsstat i overensstemmelse med artikel 20, stk. 2, oplysninger om
revisorers eller revisionsfirmaers afskedigelse eller fratreeden inden for opgaveperioden og en
fyldestgorende forklaring pd arsagen hertil til den 1 artikel 20, stk. 1, omhandlede kompetente
myndighed.
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AFSNIT IV
OVERVAGNING AF REVISORERS
OG REVISIONSFIRMAERS AKTIVITETER
I FORBINDELSE MED LOVPLIGTIG REVISION
AF VIRKSOMHEDER AF INTERESSE FOR OFFENTLIGHEDEN

KAPITEL 1
KOMPETENTE MYNDIGHEDER

Artikel 20
Udpegelse af kompetente myndigheder

l. De kompetente myndigheder, som er ansvarlige for udferelse af de opgaver, der er fastsat 1
denne forordning, samt for sikring af, at bestemmelserne i denne forordning anvendes, skal

udpeges blandt felgende:

a)  den kompetente myndighed, der er omhandlet i artikel 24, stk. 1, i
direktiv 2004/109/EF

b)  den kompetente myndighed, der er omhandlet i artikel 24, stk. 4, litra h), i
direktiv 2004/109/EF

c¢) den kompetente myndighed, der er omhandlet i artikel 32 i direktiv 2006/43/EF.
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Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne beslutte, at ansvaret for at sikre, at alle eller nogle af

bestemmelserne i1 afsnit III i denne forordning anvendes, skal overlades til de kompetente

myndigheder, der er omhandlet i:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

artikel 48 1 direktiv 2004/39/EF

artikel 24, stk. 1, 1 direktiv 2004/109/EF

artikel 24, stk. 4, litra h), 1 direktiv 2004/109/EF

artikel 20 1 direktiv 2007/64/EF

artikel 30 1 direktiv 2009/138/EF

artikel 4, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU

eller til andre myndigheder udpeget i national ret.

3. Hvis der er udpeget mere end én kompetent myndighed i1 henhold til stk. 1 og 2, skal disse

myndigheder vare organiseret pa en sdidan made, at deres opgaver er klart fordelt.

4. Stk. 1, 2 og 3 bergrer ikke en medlemsstats rettighed til at indfere saerskilte retlige og

administrative ordninger for oversegiske lande og territorier, med hvilke den pagaldende

medlemsstat har sarlige forbindelser.
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5. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om udpegelsen af kompetente myndigheder

med henblik pa denne forordning.
Kommissionen samler disse oplysninger og offentligger dem.
Artikel 21
Betingelser for uafhcengighed
De kompetente myndigheder skal veere uathangige af revisorer og revisionsfirmaer.

De kompetente myndigheder kan konsultere eksperter som omhandlet i artikel 26, stk. 1, litra c),
med henblik pé at udfere serlige opgaver og kan ogsa bistds af eksperter, ndr dette er veesentligt for
den korrekte udferelse af deres opgaver. I sé tilfaelde mé disse eksperter ikke inddrages i nogen

beslutninger, der treffes.

En person mé ikke vare medlem af ledelsesorganet eller ansvarlig for disse myndigheders

beslutningstagning, hvis denne person under sin inddragelse eller i lobet af de seneste tre ar har:

a) udfoert lovpligtig revision

b) haft stemmerettigheder i et revisionsfirma

c) vaeret medlem af et revisionsfirmas bestyrelse, ledelse eller tilsynsorgan
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d) veeret partner, ansat eller pd anden made har indgaet en kontrakt med et revisionsfirma.

Disse myndigheders finansiering skal vaere sikret og fri for enhver form for upassende pavirkning

fra revisorers eller revisionsfirmaers side.

Artikel 22
Tavshedspligt for kompetente myndigheder

Tavshedspligten geelder for alle personer, der arbejder eller har arbejdet for eller har indgaet
kontrakt med eller vaeret inddraget i styringen af kompetente myndigheder eller enhver myndighed
eller ethvert organ, som har fiet overdraget opgaver i henhold til denne forordnings artikel 24.
Oplysninger, der er omfattet af tavshedspligt, ma ikke gives til nogen person eller myndighed,
medmindre dette kraeves 1 henhold til forpligtelserne fastsat i denne forordning eller en

medlemsstats love, bestemmelser eller administrative procedurer.

Artikel 23
De kompetente myndigheders befojelser

1. Med forbehold af artikel 26 ma de kompetente myndigheder eller andre offentlige
myndigheder 1 en medlemsstat 1 udferelsen af deres opgaver 1 henhold til denne forordning

ikke forsege at ove indflydelse pd indholdet i revisionspategninger.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder tilleegges alle de tilsyns- og
undersogelsesbefojelser, der er nadvendige for, at de kan udfere deres opgaver 1 henhold til
denne forordning 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1 kapitel VII i direktiv

2006/43/EF.
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3. De befojelser, der er omhandlet i stk. 2, skal mindst omfatte befgjelsen til:

a)

at f4 adgang til data vedrerende den lovpligtige revision eller andre dokumenter, som
indehaves af revisorer eller revisionsfirmaer, i enhver form af relevans for udferclsen

af deres opgaver og at modtage eller tage en kopi deraf

at indhente oplysninger vedrerende den lovpligtige revision fra enhver person
at gennemfore kontrolbesgg pa stedet hos revisorer og revisionsfirmaer

at henvise sager til strafferetlig forfolgelse

at begere, at eksperter foretager kontrol eller undersogelser

at treeffe de administrative foranstaltninger og paleegge de sanktioner, der er

omhandlet 1 artikel 30a i direktiv 2006/43/EF.

De kompetente myndigheder méa kun bruge de befojelser, der henvises til 1 forste afsnit, 1

relation til;

a)  revisorer og revisionsfirmaer, der udferer lovpligtig revision af virksomheder af
interesse for offentligheden
b)  personer, der er involveret i aktiviteter for revisorer og revisionsfirmaer, der udferer
lovpligtig revision
c) reviderede virksomheder af interesse for offentligheden, deres indbyrdes forbundne
virksomheder og relaterede tredjeparter
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d) tredjeparter, som de revisorer og revisionsfirmaer, der udferer lovpligtig revision af
virksomheder af interesse for offentligheden, har overdraget visse funktioner eller

aktiviteter til og

e)  personer, der pd anden vis har forbindelse til eller er forbundet med revisorer og
revisionsfirmaer, der udferer lovpligtig revision af virksomheder af interesse for

offentligheden.

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder kan udeve deres tilsyns- og

undersogelsesbefojelser pd enhver af folgende mader:

a)  direkte

b) 1samarbejde med andre myndigheder

c¢) ved anmodning til de kompetente retslige myndigheder.

De kompetente myndigheders tilsyns- og undersegelsesbefojelser udeves i fuld
overensstemmelse med national ret og navnlig med principperne om respekt for privatliv

og retten til et forsvar.

Behandling af personoplysninger under udevelsen af tilsyns- og undersogelsesbefojelser 1

henhold til denne artikel sker i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF.
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Artikel 24
Uddelegering af opgaver

1. Medlemsstaterne kan uddelegere eller bemyndige de kompetente myndigheder, der er
omhandlet i artikel 20, stk. 1, til at uddelegere alle opgaverne i henhold til denne
forordning til andre myndigheder eller organer, der er udpeget eller p4 anden made er

retligt bemyndiget til at udfere sddanne opgaver, bortset fra opgaver vedrerende:
a)  kvalitetssikringssystemet omhandlet i artikel 26

b)  undersegelser som omhandlet i artikel 23 i denne forordning og i artikel 32 i
direktiv 2006/43/EF, der er foranlediget af dette kvalitetssikringssystem eller af en

henvisning fra en anden myndighed, og

c)  sanktioner, herunder sanktioner og foranstaltninger som omhandlet i kapitel VII i
direktiv 2006/43/EF, i forbindelse med kvalitetssikringskontroller eller undersegelse

af lovpligtige revisioner af virksomheder af interesse for offentligheden.

2. Enhver udferelse af opgaver af andre myndigheder eller organer skal udtrykkeligt
uddelegeres af den kompetente myndighed. Den kompetente myndighed skal angive de

uddelegerede opgaver og betingelserne for udferelsen heraf.

Hvis den kompetente myndighed uddelegerer opgaver til andre myndigheder eller organer,

skal den kunne krave at fi disse befojelser tilbage fra sag til sag.
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3. Myndighederne eller organerne organiseres saledes, at der ikke er nogen
interessekonflikter. Det endelige ansvar for tilsyn med overholdelsen af denne forordning
og af gennemforelsesforanstaltningerne vedtaget i henhold hertil ligger hos den

delegerende kompetente myndighed.

Den kompetente myndighed underretter Kommissionen og medlemsstaternes kompetente
myndigheder om alle ordninger vedrerende uddelegering af opgaver med angivelse af de

ngjagtige vilkér for regulering af sddan uddelegering.

4. Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne beslutte at uddelegere de opgaver, der er omhandlet i
stk. 1, litra c), til andre myndigheder eller organer, der er udpeget eller pd anden made er
retligt bemyndigede til at udfere sddanne opgaver, nér flertallet af de personer, der er
inddraget i styringen af de pageldende myndigheder eller organer, er uathaengige af

revisorerhvervet.

Artikel 25

Samarbejde med andre kompetente myndigheder pad nationalt plan

De kompetente myndigheder, der er udpeget 1 henhold til artikel 20, stk. 1, og, hvor det er relevant,
enhver myndighed, som en sddan kompetente myndighed har overdraget opgaver til, samarbejder

pa nationalt plan med:
a) de kompetente myndigheder, der er omhandlet 1 artikel 32, stk. 4, i direktiv 2006/43/EF

b) de myndigheder der er omhandlet i artikel 20, stk. 2, uanset om de er udpeget til

kompetente myndigheder med henblik pa denne forordning

c) de finansielle efterretningsenheder og kompetente myndigheder, der er omhandlet i

artikel 21 og 37 1 direktiv 2005/60/EF.
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Med henblik pa et sddant samarbejde gaelder tavshedspligten i denne forordnings artikel 22.

KAPITEL 11
DE KOMPETENTE MYNDIGHEDERS KVALITETSSIKRING,
MARKEDSOVERVAGNING OG GENNEMSIGTIGHED

Artikel 26
Kvalitetssikring
1. Ved anvendelsen af denne artikel forstds ved:
a)  "kontrol": kvalitetssikringskontrol af revisorer og revisionsfirmaer, der udfores af en

inspekter, og som ikke udger en undersogelse 1 den 1 artikel 32, stk. 5, 1

direktiv 2006/43/EF anvendte betydning

b)  "inspektor": en kontrollant, der opfylder kravene i stk. 5, forste afsnit, litra a), og som
er ansat af eller pd anden made har indgaet en kontrakt med en kompetent

myndighed

c) "ekspert": en fysisk person med sarlig sagkundskab inden for finansielle markeder,
regnskabsafleggelse, revision eller andre omrader, der er relevante for kontrollen,

herunder praktiserende revisorer.
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2. De kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til artikel 20, stk. 1, etablerer et

effektivt system til revisionskvalitetssikring.

De udferer kvalitetssikringskontrol af revisorer og revisionsfirmaer, der udferer lovpligtig

revision af virksomheder af interesse for offentligheden, pa grundlag af en risikoanalyse og

a)  for sd vidt angér revisorer og revisionsfirmaer, der udferer lovpligtig revision af
andre virksomheder af interesse for offentligheden end dem, der er defineret i artikel

2, nr. 17) og 18), 1 direktiv 2006/43/EF, mindst hvert tredje ar, og
b) iandre tilfelde end de i litra a) omhandlede mindst hvert sjette ar.
3. Den kompetente myndighed har folgende ansvar:

a)  godkendelse og @ndring af kontrolmetoderne, herunder kontrol- og

opfelgningshindbeger, indberetningsmetoder og periodiske kontrolprogrammer
b)  godkendelse og @ndring af kontrolrapporter og opfelgende rapporter
c) godkendelse og udpegning af inspekterer til den enkelte kontrol.
Den kompetente myndighed afsatter tilstraekkelige ressourcer til kvalitetssikringssystemet.

4. Den kompetente myndighed organiserer kvalitetssikringssystemet pa en sidan méde, at det

er uafthangigt af de revisorer og revisionsfirmaer, der kontrolleres.
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Den kompetente myndighed sikrer, at der indferes passende politikker og procedurer i
relation til personalets uatha@ngighed og objektivitet, herunder inspektererne, og

forvaltningen af kvalitetssikringssystemet.
5. Den kompetente myndighed skal opfylde folgende kriterier i udpegningen af inspektorer:

a)  inspektorer skal have tilstreekkelig faglig uddannelse og relevant erfaring inden for
lovpligtig revision og regnskabsaflaeggelse kombineret med specifik uddannelse 1

kvalitetssikringskontrol

b)  en person, som er praktiserende revisor eller er ansat hos eller pa4 anden made

tilknyttet en revisor eller et revisionsfirma, ma ikke fungere som inspektor

c) en person mi ikke fungere som inspekter i forbindelse med kontrol af en revisor eller
et revisionsfirma, for der er gaet mindst tre ar, efter at denne person opherte med at
vare partner med, ansat hos eller pd anden méde knyttet til denne revisor eller dette

revisionsfirma

d) inspektorerne erklaerer, at der ikke er nogen interessekonflikter mellem dem og den

revisor og det revisionsfirma, der skal kontrolleres.
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Uanset stk. 1, litra b), kan den kompetente myndighed antage eksperter til udferelse af
specifikke kontroller, hvis der ikke er et tilstreekkeligt antal inspektorer inden for
myndigheden. Den kompetente myndighed kan ogsé bistas af eksperter, nér dette er
nedvendigt for at udfere en kontrol korrekt. I sdidanne tilfelde skal de kompetente
myndigheder og eksperterne opfylde kravene i denne bestemmelse. Eksperter ma ikke

vare inddraget 1 styringen af eller vaere ansat 1 eller pa anden made have indgaet en

kontrakt med faglige sammenslutninger og organer, men kan vere medlemmer af sddanne

sammenslutninger eller organer.
Kontrollen skal mindst omfatte folgende omrader:

a)  en vurdering af udformningen af revisorens eller revisionsfirmaets interne

kvalitetskontrolsystem

b) tilstreekkelig overensstemmelsesprovning af procedurerne og en kontrol af
revisionsfiler i virksomheder af interesse for offentligheden med henblik pa at

kontrollere effektiviteten af det interne kvalitetskontrolsystem

c)  pabaggrund af resultaterne af kontrollen 1 henhold til dettes stykkes litra a) og b), en

vurdering af indholdet af den seneste drlige beretning om gennemsigtigheden, som er

offentliggjort af en revisor eller et revisionsfirma i overensstemmelse med artikel 13.
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7. Mindst felgende interne kvalitetskontrolpolitikker og -procedurer hos revisoren eller

revisionsfirmaet skal kontrolleres:

a)  revisorens eller revisionsfirmaets opfyldelse af gaeldende revisions- og
kvalitetskontrolstandarder samt krav til etik og uathengighed, herunder kravene
fastsat i kapitel I'V i direktiv 2006/43/EF og artikel 4 og 5 i denne forordning,
foruden relevante love, forskrifter og administrative bestemmelser i den pageldende

medlemsstat

b) omfanget og kvaliteten af de anvendte ressourcer, herunder opfyldelse af kravene til

efteruddannelse som anfert i artikel 13 i direktiv 2006/43/EF

c) opfyldelse af kravene i1 denne forordnings artikel 4 vedrerende opkraevede

revisionshonorarer.

Med henblik pa afprevning af overensstemmelsen udvalges revisionsfiler pa grundlag af

en analyse af risikoen for, at den lovpligtige revision ikke udferes pa tilstraekkelig vis.

Kompetente myndigheder undersegger ogsé periodisk de metoder, der anvendes af revisorer

og revisionsfirmaer til at udfere lovpligtig revision.

Ud over den kontrol, der er omfattet af forste afsnit, skal kompetente myndigheder have

befojelse til at udfere andre kontroller.
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8. De kontrolresultater og -konklusioner, som henstillingerne er baseret pa, herunder
resultater og konklusioner 1 relation til en gennemsigtighedsberetning, skal meddeles til og
dreftes med den kontrollerede revisor eller det kontrollerede revisionsfirma, for der

udarbejdes en endelig kontrolrapport.

Henstillinger fra kontroller skal gennemfores af den kontrollerede revisor eller det
kontrollerede revisionsfirma inden for en rimelig tid som fastsat af den kompetente
myndighed. En s&ddan periode ma ikke overstige 12 méneder i forbindelse med

henstillinger om revisorens eller revisionsfirmaets interne kvalitetskontrolsystem.

9. Der skal udarbejdes en rapport om kontrollen, som skal indeholde de primare

konklusioner og henstillinger fra kvalitetssikringskontrollen.
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Artikel 27

Overvagning af kvalitet og konkurrence pa markedet

1. De i henhold til artikel 20, stk. 1, udpegede kompetente myndigheder og Det Europeiske
Konkurrencenetvaerk (ECN), nar der er relevant, overviger regelmassigt udviklingen pé
markedet for lovpligtige revisionsydelser til virksomheder af interesse for offentligheden

og vurderer navnlig folgende:

a) risiciene ved en hgj forekomst af kvalitetsmangler hos en revisor eller et
revisionsfirma, herunder systematiske mangler inden for et netvaerk af
revisionsfirmaer, der kan fore til lukning af revisionsfirmaer, afbrydelser i udferelsen
af lovpligtige revisionsydelser i en bestemt sektor eller pa tvers af sektorer,
yderligere akkumulering af risici for revisionsmangler og indvirkningen pd den

generelle stabilitet i finanssektoren
b)  koncentrationsniveauerne pa markedet, herunder niveauet i bestemte sektorer
c) revisionsudvalgenes prastation
d) behovet for at treeffe foranstaltninger til at reducere de i litra a) omhandlede risici.

2. Hver kompetent myndighed og ECN udarbejder senest den ..." og mindst hvert tredje ar
derefter en rapport om udviklingen pa markedet for lovpligtige revisionsydelser til
virksomheder af interesse for offentligheden og fremsender den til CEAOB, den
europaiske tilsynsmyndighed (Den Europaiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed
-ESMA)', EBA , EIOPA og Kommissionen.

EUT: Indsat venligst dato: to ar efter forordningens ikrafttraeden.

Den europaiske tilsynsmyndighed oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed
(Den Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr.
716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/77/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 84.
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Kommissionen anvender efter at have hort CEAOB, ESMA, EBA og EIOPA disse
rapporter til at udarbejde en falles rapport om disse udviklinger pd EU-plan. Denne falles
rapport fremsendes til Radet, Den Europziske Centralbank og Det Europiske Udvalg for

Systemiske Risici samt, hvis relevant, Europa-Parlamentet.

Artikel 28
De kompetente myndigheders gennemsigtighed

De kompetente myndigheder skal vere gennemsigtige og skal mindst offentliggere:

a) arlige aktivitetsrapporter vedrarende deres opgaver i henhold til denne forordning
b) arlige arbejdsprogrammer vedrerende deres opgaver i henhold til denne forordning
c) en rapport om de overordnede resultater af kvalitetssikringssystemet for et &r. Denne

rapport skal omfatte oplysninger om henstillinger, opfelgning pd henstillinger,
tilsynsforanstaltninger og sanktioner. Den skal ogsé omfatte kvantitative oplysninger og
andre centrale resultatmaessige oplysninger om finansielle ressourcer og personale samt om

effektiviteten og virkningen af kvalitetssikringssystemet

d) sammenfattede oplysninger om kontrolresultater og -konklusioner som omhandlet i artikel
40, stk. 6, forste afsnit. Medlemsstaterne kan krave, at disse resultater og konklusioner om

individuelle kontroller offentliggeres.
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KAPITEL III
SAMARBEJDE MELLEM KOMPETENTE MYNDIGHEDER
OG FORBINDELSER TIL DE EUROPAISKE
TILSYNSMYNDIGHEDER

Artikel 29

Pligt til at samarbejde

De kompetente myndigheder i medlemsstaterne samarbejder i det omfang, det er nedvendigt med
henblik pa denne forordning, herunder i tilfaelde hvor den adfaerd, der underseges, ikke udger en

overtraedelse af en gaeldende lov eller administrativ bestemmelse i1 deres medlemsstat.

Artikel 30
Oprettelse af CEAOB

1. Med forbehold af tilrettelaeggelsen af et nationalt revisionstilsyn tilrettelegges samarbejdet

mellem de kompetente myndigheder inden for rammerne af CEAOB.

2. CEAOB bestér af et medlem fra hver medlemsstat, der skal fungere som repraesentanter for
de kompetente myndigheder som omhandlet i artikel 32, stk. 1, i direktiv 2006/43/EF, og et

medlem, der udpeges af ESMA, i det folgende ben@vnt "medlemmer".
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EBA og EIOPA indbydes til at deltage i moder i CEAOB som observaterer.

CEAOB mgdes med jevne mellemrum og om nedvendigt efter anmodning fra

Kommissionen eller en medlemsstat.

Hvert medlem af CEAOB har én stemme, bortset fra det medlem, der udpeges af ESMA,
som ikke er stemmeberettiget. Medmindre andet er angivet, vedtages CEAOB's afgerelser

med simpelt flertal af dets medlemmer.

Formanden for CEAOB velges eller afsattes af to tredjedeles flertal af medlemmerne fra
en liste over ansggere, som reprasenterer de kompetente myndigheder, der er omhandlet i
artikel 32, stk. 1, i direktiv 2006/43/EF. Formanden valges for en mandatperiode pa fire ar.
Formanden kan ikke sidde 1 den samme stilling 1 to pa hinanden felgende mandatperioder,

men kan genvealges efter fire ar.
Neastformanden udpeges eller afsattes af Kommissionen.
Formanden og nastformanden er ikke stemmeberettigede.

Hvis formanden treeder tilbage eller afsattes, inden vedkommendes mandatperiode slutter,
fungerer naestformanden som formand indtil det naste mede i CEAOB, hvor der valges en

formand for den resterende del af mandatperioden.
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7. CEAOB:
a) letter udvekslingen af oplysninger, ekspertise og bedste praksis med hensyn til
gennemforelsen af denne forordning og direktiv 2006/43/EF
b)  yder ekspertbistand til Kommissionen og til de kompetente myndigheder pd deres
anmodning om spergsméal med tilknytning til gennemforelsen af denne forordning og
direktiv 2006/43/EF
c)  bidrager til den tekniske vurdering af offentlige tilsynssystemer i tredjelande og til
det internationale samarbejde mellem medlemsstaterne og tredjelandene pa dette
omrade som omhandlet i artikel 46, stk. 2, og artikel 47, stk. 3, i direktiv 2006/43/EF
d)  bidrager til tekniske undersggelser af internationale revisionsstandarder, herunder
gennemarbejdelse, med henblik pa vedtagelse af disse standarder pd EU-plan
e)  bidrager til forbedring af samarbejdsmekanismerne vedrerende tilsyn med revisorer,
revisionsfirmaer eller de netvaerk, de indgar i, for virksomheder af interesse for
offentligheden
f)  varetager andre koordinerende opgaver i de tilfelde, der er fastsat i denne forordning
eller direktiv 2006/43/EF.
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8. Med henblik pa at udfere sine opgaver som omhandlet i stk. 7, litra ¢), anmoder CEAOB
om ESMA's, EBA's eller EIOPA's assistance, for si vidt dennes anmodning har tilknytning
til det internationale samarbejde mellem medlemsstater og tredjelande om lovpligtig
revision af virksomheder af interesse for offentligheden, som disse europaiske
tilsynsmyndigheder forer tilsyn med. Hvis der anmodes om en sédan assistance, bistar

ESMA, EBA eller EIOPA CEAOB med dennes opgave.

9. Med henblik pa at udfere sine opgaver kan CEAOB vedtage ikkebindende retningslinjer

eller udtalelser.
Kommissionen offentligger de retningslinjer og udtalelser, der vedtages af CEAOB.

10. CEAOB overtager alle de nuvarende og lebende opgaver, hvor relevant, fra Den
Europaiske Gruppe af Revisionstilsynsorganer (EGAOB), som er nedsat ved
Kommissionens afgerelse 2005/909/EF".

11. CEAOB kan oprette undergrupper pa permanent basis eller ad hoc-basis til at undersoge
specifikke sporgsmal i1 henhold til det mandat, som denne fastsatter. Deltagelse 1
undergruppernes dreftelser kan udvides til kompetente myndigheder fra landene i Det
Europ@iske Okonomiske Samarbejdsomrade (i det folgende benavnt EQS) inden for
revisionstilsyn eller ved indbydelse i det enkelte tilfaelde til kompetente myndigheder fra
tredjelande/lande uden for EQS med forbehold af godkendelse fra CEAOB's medlemmer.
Deltagelse af en kompetent myndighed fra lande uden for EU/EQS kan begranses til en

bestemt periode.

Kommissionens afgerelse 2005/909/EF af 14. december 2005 om oprettelse af en
ekspertgruppe til at bistd Kommissionen og lette samarbejdet mellem offentlige
tilsynssystemer for revisorer og revisionsfirmaer (EUT L 329 af 16.12.2005, s. 38).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

CEAOB opretter en undergruppe, som skal udfere de opgaver, der er omhandlet i stk. 7,
litra ¢). Denne undergruppe har det medlem, der udpeges af ESMA 1 henhold til stk. 2, som

formand.

Pa anmodning af mindste tre medlemmer eller pd eget initiativ kan formanden for CEAOB,
nar det anses for nyttigt og/eller nedvendigt, indbyde eksperter, herunder fagfolk, med
specifikke kompetencer i et spergsmal pa dagsordenen til at deltage i droftelser i CEAOB
eller dets undergrupper som observaterer. CEAOB kan indbyde reprasentanter for
kompetente myndigheder fra tredjelande, som er kompetente inden for revisionstilsyn, til

at deltage i droftelser i CEAOB eller dets undergrupper som observaterer.

Kommissionen varetager CEAOB's sekretariatsopgaver. CEAOB's udgifter indgar i

Kommissionens overslag.

Formanden udarbejder den forelobige dagsorden for hvert mede i CEAOB under behorig

hensyntagen til medlemmernes skriftlige bidrag.

Formanden eller, 1 tilfeelde af dennes fraver, nastformanden ma kun offentliggere

CEAOB's synspunkter eller holdning med medlemmernes godkendelse.
CEAOB's dreftelser er ikke offentlige.

CEAORB fastsaetter selv sin forretningsorden.
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Artikel 31

Samarbejde om kvalitetssikringskontrol, undersogelser og kontrolbesog

1. Kompetente myndigheder traeffer foranstaltninger til at sikre et effektivt samarbejde pa
EU-plan om kvalitetssikringskontrol.

2. Den kompetente myndighed i en medlemsstat kan anmode om assistance fra den
kompetente myndighed i en anden medlemsstat med henblik pa kvalitetssikringskontrol af
revisorer eller revisionsfirmaer, der tilhorer et netvaerk, som udferer veesentlige aktiviteter i

den anmodede medlemsstat.

3. Hvis en kompetent myndighed modtager en anmodning fra en kompetent myndighed i en
anden medlemsstat om at bista med kvalitetssikringskontrol af en revisor eller et
revisionsfirma, der tilherer et netverk, som udferer vasentlige aktiviteter i den
pageldende medlemsstat, giver denne den anmodende myndighed tilladelse til at bistd med

en sadan kvalitetssikringskontrol.

Den anmodende kompetente myndighed er ikke berettiget til at fa adgang til oplysninger,
som kan kraenke nationale sikkerhedsregler eller skade den anmodede medlemsstats

suveranitet, sikkerhed eller offentlige orden.
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Hvis en kompetent myndighed konkluderer, at der pa en anden medlemsstats territorium
begas eller er begaet handlinger 1 strid med denne forordnings bestemmelser, underretter
fornevnte kompetente myndighed den kompetente myndighed i den anden medlemsstat
herom pa en sa specifik madde som muligt. Den kompetente myndighed i den anden
medlemsstat treeffer de nedvendige foranstaltninger. Den underretter den kompetente
myndighed, der har foretaget underretningen, om resultatet af foranstaltningen og i videst

muligt omfang om vasentlige forhold 1 sagsforlebet.

En medlemsstats kompetente myndighed kan anmode om, at en anden medlemsstats

kompetente myndighed foretager en undersogelse pa sin medlemsstats omrade.

Den kan ligeledes anmode om, at dele af dens eget personale far mulighed for at ledsage
personalet fra den anden medlemsstats kompetente myndighed under undersegelsen,

herunder ved kontrolbesog.

Undersoggelsen eller kontrolbesgget er underlagt overordnet kontrol af den medlemsstat, pa

hvis territorium den gennemfores.
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6. Den anmodede kompetente myndighed kan afvise en anmodning om at udfere en
undersogelse som omhandlet 1 stk. 5, forste afsnit, eller om at lade sit personale ledsage af
personalet fra en anden medlemsstats kompetente myndighed som fastsat i stk. 5, andet

afsnit, hvis:

a)  en sadan undersegelse eller et sidant kontrolbesgg kan kraenke nationale
sikkerhedsregler eller skade den anmodede medlemsstats suveranitet, sikkerhed eller

offentlige orden

b)  der allerede er indledt retsforfolgning vedrerende samme handlinger og over for de

samme personer ved myndighederne i den anmodede medlemsstat

c¢) myndighederne i den anmodede medlemsstat allerede har afsagt en endelig afgarelse

vedrarende de samme personer og for de samme handlinger.

7. I tilfelde af en kvalitetssikringskontrol eller en undersogelse med grenseoverskridende
konsekvenser kan de kompetente myndigheder i de pagaldende medlemsstater rette en

feelles anmodning til CEAOB om at koordinere gennemgangen eller undersagelsen.
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Artikel 32
Kollegier af kompetente myndigheder

For at lette udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 26, artikel 31, stk. 4-6,
1 denne forordning og artikel 30 i direktiv 2006/43/EF med hensyn til specifikke revisorer,
revisionsfirmaer eller deres netvaerk , kan der oprettes kollegier med deltagelse af den

kompetente myndighed i hjemlandet og enhver anden kompetent myndighed , hvis:

a)  revisoren eller revisionsfirmaet udferer lovpligtige revisionsydelser for virksomheder

af interesse for offentligheden inden for den bererte medlemsstats jurisdiktion, eller

b) en afdeling i revisionsfirmaet er etableret inden for den bererte medlemsstats

jurisdiktion.

I tilfzelde af specifikke revisorer eller revisionsfirmaer fungerer den kompetente

myndighed i1 hjemlandet som koordinator.

Med hensyn til specifikke netveerk kan de kompetente myndigheder 1 de medlemsstater,
hvor netvarket udforer vaesentlige aktiviteter, anmode CEAOB om at oprette et kollegium

med deltagelse af de anmodende kompetente myndigheder.

Senest 15 arbejdsdage efter etableringen af kollegiet af kompetente myndigheder med
hensyn til et specifikt netveerk vaelger medlemmerne en koordinator. Hvis medlemmerne

ikke kan na til enighed, udnavner CEAOB en koordinator blandt kollegiets medlemmer.
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Kollegiets medlemmer vurderer mindst hvert femte ar valget af koordinator for at sikre, at

den valgte koordinator stadig er den mest passende kandidat til denne stilling.

Koordinatoren leder mederne 1 kollegiet, koordinerer kollegiets aktiviteter og sikrer

effektiv udveksling af oplysninger mellem kollegiets medlemmer.

Koordinatoren udarbejder senest ti arbejdsdage efter sit valg skriftlige retningslinjer for

koordinering inden for kollegiets rammer med hensyn til felgende:
a)  oplysninger, der skal udveksles mellem kompetente myndigheder
b) de tilfelde, hvor de kompetente myndigheder skal here hinanden

c) detilfelde, hvor de kompetente myndigheder kan delegere tilsynsopgaver i

overensstemmelse med artikel 33.

Er der ikke enighed om de skriftlige retningslinjer for koordinering, jf. stk. 6, kan ethvert
medlem af kollegiet henvise sagen til CEAOB. Koordinatoren skal tage beherigt hensyn til
radgivning fra CEAOB om de skriftlige retningslinjer for koordinering for godkendelse af
den endelige tekst. De skriftlige retningslinjer anfores 1 ét dokument, der indeholder en
fuldt begrundet redegorelse for eventuelle vaesentlige afvigelser fra rddgivningen fra
CEAOB vedrerende de skriftlige retningslinjer. Koordinatoren fremsender de skriftlige
retningslinjer til medlemmerne af kollegiet og til CEAOB.
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Artikel 33
Uddelegering af opgaver

Den kompetente myndighed i1 hjemlandet kan uddelegere alle sine opgaver til den kompetente
myndighed i1 en anden medlemsstat, forudsat at denne myndighed er indforstéet hermed.

Uddelegeringen af opgaver bererer ikke den uddelegerende kompetente myndigheds ansvar.

Artikel 34
Fortrolighed og tavshedspligt i forbindelse med samarbejde mellem kompetente myndigheder

1. Tavshedspligten gelder for alle personer, der arbejder eller har arbejdet for organer, som
deltager i den ramme for samarbejde mellem kompetente myndigheder, der er omhandlet i
artikel 46. Oplysninger, der er omfattet af tavshedspligt, mé ikke videregives til en anden
person eller myndighed, medmindre sddan videregivelse er nedvendig i forbindelse med en

retssag eller kraeves efter EU-ret eller national ret.

2. Artikel 22 forhindrer ikke organer, der deltager i den ramme for samarbejde mellem
kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 30, og de kompetente myndigheder i
at udveksle fortrolige oplysninger. Saledes udvekslede oplysninger er omfattet af den
tavshedspligt, der geelder for personer, som er eller tidligere har veret beskaeftiget hos de

kompetente myndigheder.
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3. Alle oplysninger, der i henhold til denne forordning udveksles mellem organer, som
deltager i den ramme for samarbejde mellem kompetente myndigheder, der er omhandlet i
artikel 30, og de kompetente myndigheder og andre myndigheder og organer, betragtes

som fortrolige, undtagen nér videregivelse heraf kraeves efter EU-ret eller national ret.

Artikel 35
Beskyttelse af personoplysninger

1. Medlemsstaterne anvender direktiv 95/46/EF péd behandlingen af personoplysninger i

medlemsstaterne i medfoer af denne forordning.

2. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001" finder anvendelse pa
behandling af personoplysninger i CEAOB, ESMA, EBA og EIOPA 1 medfer af denne
forordning og direktiv 2006/43/EF.

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger 1

feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EUT
L 8af12.1.2001, s. 1).
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KAPITEL IV
SAMARBEJDE MED TREDJELANDES MYNDIGHEDER OG
MED INTERNATIONALE ORGANISATIONER OG ORGANER

Artikel 36
Aftale om udveksling af oplysninger

1. De kompetente myndigheder kan kun indga samarbejdsaftaler om udveksling af
oplysninger med kompetente myndigheder i tredjelande, nir de videregivne oplysninger i
de pageldende tredjelande er omfattet af regler om tavshedspligt, som mindst svarer til
dem, der er fastsat i artikel 22 og 34. De kompetente myndigheder underretter gjeblikkeligt

CEAOB om sddanne aftaler og orienterer Kommissionen om dem.

Der mé kun udveksles oplysninger i henhold til denne artikel, nér en sddan udveksling er
nedvendig for, at de kompetente myndigheder kan udfere deres opgaver i henhold til denne

forordning.

Hvis sédan udveksling af oplysninger omfatter videregivelse af personoplysninger til et
tredjeland, skal medlemsstaterne opfylde direktiv 95/46/EF, og CEAOB skal opfylde
forordning (EF) nr. 45/2001.
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2. De kompetente myndigheder skal samarbejde med de kompetente myndigheder eller andre
relevante organer 1 tredjelande om kvalitetssikringskontroller og undersegelser af revisorer
og revisionsfirmaer. P4 anmodning af en kompetent myndighed bidrager CEAOB til sddant

samarbejde og til etableringen af tilsynskonvergens med tredjelande.

3. Hvis samarbejdet eller udvekslingen af oplysninger vedrerer revisionsarbejdspapirer eller
andre dokumenter, der indehaves af en revisor eller et revisionsfirma, finder artikel 47 1

direktiv 2006/43/EF anvendelse.

4. CEAOB udarbejder retningslinjer for indholdet af samarbejdsaftalerne og udveksling af

oplysninger som omhandlet i denne artikel.

Artikel 37
Videregivelse af oplysninger modtaget fra tredjelande

Den kompetente myndighed i en medlemsstat ma kun videregive fortrolige oplysninger, der er
modtaget fra kompetente myndigheder i tredjelande, hvis dette er muligt ifelge en samarbejdsaftale,
og myndigheden har faet en udtrykkelig tilladelse fra den kompetente myndighed, der har overfort
oplysningerne, og hvis oplysningerne kun videregives til de formal, hvortil denne kompetente
myndighed har givet sin tilladelse, eller nar en sddan videregivelse kraves efter EU-ret eller

national ret.
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Artikel 38

Videregivelse af oplysninger udleveret til tredjelande

Den kompetente myndighed i en medlemsstat skal kreve, at fortrolige oplysninger, som den har
udleveret til en kompetent myndighed i et tredjeland, kun ma videregives af den kompetente
myndighed til tredjeparter eller myndigheder med forudgdende udtrykkelig tilladelse fra den
kompetente myndighed, der har overfort oplysningerne, i overensstemmelse med national ret og
kun til de formél, hvortil den kompetente myndighed i medlemsstaten har givet sin tilladelse, eller
ndr en sadan videregivelse retligt kreeves efter EU-ret eller national ret eller er nedvendig 1

forbindelse med en retssag i det pagaldende tredjeland.

Artikel 39
Udovelse af delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8, tillegges Kommissionen for en

periode pa fem &r fra den ...". Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende
delegationen af befojelser senest ni méneder inden udlebet af femérsperioden.
Delegationen af befojelser forlaenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig en sddan forleengelse senest tre maneder

inden udlebet af hver periode.

+

EUT: Indsat venligst datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
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Den i artikel 8 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befojelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europceeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er 1 kraft.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to méneder fra
meddelelsen af den padgaldende retsakt til Europa-Parlamentet eller Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder

pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.

Artikel 40

Gennemgang og rapporter

Kommissionen gennemgar og aflaegger rapport om, hvordan systemet med samarbejde
mellem de kompetente myndigheder inden for rammerne af CEAOB som omhandlet i
artikel 30 fungerer, og hvor effektivt det er, specielt nar det gaelder udferelsen af CEAOB's

opgaver 1 nevnte artikels stk. 7.
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Gennemgangen tager hensyn til den internationale udvikling, navnlig for s& vidt angér
styrkelsen af samarbejde med tredjelandes kompetente myndigheder og bidraget til
forbedring af samarbejdsmekanismerne for tilsynet med revisorer og revisionsfirmaer for
virksomheder af interesse for offentligheden, der tilhorer internationale revisionsnetvaerk.

Kommissionen afslutter sin gennemgang senest den ...".

Rapporten foreleegges for Europa-Parlamentet og Rddet om nedvendigt ledsaget af et
lovgivningsforslag. Rapporten skal redegere for fremskridtene med hensyn til samarbejdet
mellem de kompetente myndigheder inden for rammerne af CEAOB fra rammens
ibrugtagning og foresla yderligere skridt for at effektivisere samarbejdet mellem

medlemsstaternes kompetente myndigheder.

Kommissionen foreleegger senest den ..."" en rapport for Europa-Parlamentet og Radet om

anvendelsen af denne forordning.

Artikel 41

Overgangsbestemmelser

Fra den ..” ma4 en virksomhed af interesse for offentligheden ikke indg4 aftale om eller
forleenge en revisionsopgave med en given revisor eller et givet revisionsfirma, hvis denne
revisor eller dette revisionsfirma har udfert revisionsydelser for den pdgeldende
virksomhed af interesse for offentligheden i en periode pé 20 eller flere pa hinanden

folgende ar pa datoen for denne forordnings ikrafttreeden.

EUT: Indsat venligst dato: fem &r efter denne forordnings ikrafttreeden.
EUT: Indsat venligst dato: fem ar efter udlebet af overgangsperioden.
EUT: Indsat venligst dato: seks ar efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden.
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2. Fra den ..." ma en virksomhed af interesse for offentligheden ikke indga aftale om eller
forleenge en revisionsopgave med en given revisor eller et givet revisionsfirma, hvis denne
revisor eller dette revisionsfirma har udfert revisionsydelser for den pageldende
virksomhed af interesse for offentligheden i en periode pa mindst 11, men mindre end 20

pa hinanden felgende ar pa datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 kan de revisionsopgaver, der er indgéet aftale om for den ..."",
men som stadig er i gang den ...""", forblive gyldige indtil afslutningen af den maksimale
varighed, der er omhandlet i artikel 17, stk. 1, andet afsnit, eller stk. 2, litra b). Artikel 17,

stk. 4, finder anvendelse.
4. Artikel 16, stk. 3, finder forst anvendelse pa revisionsopgaver efter udlebet af perioden 1
artikel 17, stk. 1, andet afsnit.
Artikel 42

Nationale bestemmelser

Medlemsstaterne fastsetter passende bestemmelser for at sikre, at denne forordning anvendes

effektivt.

" EUT: Indsat venligst dato: ni ar efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.

EUT: Indsat venligst datoen for denne forordnings ikrafttreden.
EUT: Indsat venligst dato: to ar efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.

++

+++
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Artikel 43
Ophcevelse af Kommissionens afgorelse 2005/909/EF

Kommissionens afgerelse 2005/909/EF ophaves.

Artikel 44
Ikrafttreeden

Denne forordning treeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions

Tidende. indgribende
Den anvendes fra den ...".

Artikel 16, stk. 6, finder imidlertid anvendelse fra den ...*".

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg,

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne

Formand Formand

* EUT: Indsat venligst dato: to ar efter datoen for forordningens ikrafttraeden.

o+ EUT: Indsat venligst dato: tre ar efter datoen for forordningens ikrafttraeden.
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	Kommissionen bør i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter sørge for samtidig, rettidig og hensigtsmæssig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Rådet.
	a) revisorer og revisionsfirmaer, som udfører lovpligtig revision af virksomheder af interesse for offentligheden
	b) virksomheder af interesse for offentligheden.
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	Med henblik på begrænsningerne i første afsnit udelukkes andre ikkerevisionsydelser end de i artikel 5, stk. 1, omhandlede, som er krævet ved EU-lovgivning eller national lovgivning.
	Medlemsstaterne kan fastsætte, at en kompetent myndighed på anmodning af revisoren eller revisionsfirmaet undtagelsesvist kan tillade, at revisoren eller revisionsfirmaet fritages for kravene i første afsnit med hensyn til en revideret virksomhed i en...
	Hvis det honorar, der modtages fra sådan en virksomhed af interesse for offentligheden, fortsat overstiger 15 % af de samlede modtagne honorarer for en sådan revisor eller et sådant revisionsfirma eller i givet fald en sådan koncernrevisor, som udføre...
	a) den periode, der ligger imellem begyndelsen af den reviderede periode og afgivelsen af revisionspåtegningen, og
	b) det regnskabsår, der ligger umiddelbart før den periode, der er omhandlet i litra a), for så vidt angår de ydelser, der er omhandlet i andet afsnit, litra e).
	I denne artikel forstås ved forbudte ikkerevisionsydelser:
	a) skatteydelser relateret til:
	i) udarbejdelse af skatteblanketter
	ii) lønskat
	iii) told
	iv) udpegelse af offentlige tilskud og skatteincitamenter, medmindre bistand fra revisoren eller revisionsfirmaet i forbindelse med sådanne ydelser er retligt påkrævet
	v) bistand i forbindelse med skattekontroller fra skattemyndighedernes side, medmindre bistand fra revisoren eller revisionsfirmaet i forbindelse med sådanne kontroller er retligt påkrævet
	vi) beregning af direkte og indirekte skat og udskudt skat
	vii) ydelse af skatterådgivning

	b) ydelser, der har indflydelse på den reviderede virksomheds ledelse eller beslutningstagning
	c) bogføring og udarbejdelse af bogholderi og regnskaber
	d) ydelser i forbindelse med lønninger
	e) udformning og gennemførelse af procedurer for intern kontrol eller risikostyring relateret til udarbejdelsen af og/eller kontrollen med finansiel information eller udformning og gennemførelse af finansielle informationsteknologisystemer
	f) vurderingsydelser, herunder vurderinger i forbindelse med aktuarydelser og støtte til retssager
	g) juridiske ydelser i forbindelse med:
	i) generel rådgivning
	ii) forhandling på vegne af den reviderede virksomhed, og
	iii) tvistløsning i en forsvarende rolle

	h) ydelser i forbindelse med den reviderede virksomheds interne revisionsfunktion
	i) ydelser i tilknytning til finansiering, kapitalstruktur og kapitalallokering og den reviderede virksomheds investeringsstrategi, bortset fra levering af forsikringsydelser i forbindelse med regnskaber, såsom afgivelse af støtteerklæringer i forbind...
	j) fremme af, handel med eller tegningsgaranti for aktier i den reviderede virksomhed
	k) ydelser relateret til menneskelige ressourcer med hensyn til:
	i) ledelse, som betydeligt kan påvirke udarbejdelsen af det bogholderi eller det regnskab, som er underlagt den lovpligtige revision, såfremt sådanne ydelser omfatter:
	– søgning efter eller udvælgelse af kandidater til sådanne stillinger
	– kontrol af referencerne for kandidater til sådanne stillinger

	ii) strukturering af det organisatoriske design, og
	iii) udgiftskontrol.

	a) de har ingen indvirkning eller har ubetydelig indvirkning, hver for sig eller samlet, på de reviderede regnskaber
	b) skønnet over indvirkningen på det reviderede regnskab er veldokumenteret og forklaret i revisionsprotokollatet til revisionsudvalget som omhandlet i artikel 11, og
	c) uafhængighedsprincipperne som fastlagt i direktiv 2006/43/EF efterkommes af revisor eller revisionsfirmaet.
	Medlemsstaterne må indføre strengere regler, der fastsætter de betingelser, på hvilke en revisor, et revisionsfirma eller et medlem af et netværk, som revisoren eller revisionsfirmaet tilhører, må udføre andre ikkerevisionsydelser end de forbudte ikk...
	Hvis revisoren eller revisionsfirmaets afhængighed påvirkes, træffer revisoren eller revisionsfirmaet sikkerhedsforanstaltninger i relevant omfang for at imødegå disse trusler ved udførelsen af sådanne ydelser i et tredjeland. Revisoren eller revision...
	Ved anvendelsen af dette stykke anses:
	a) deltagelse i den reviderede virksomheds beslutningstagning og udførelse af de i stk. 1, andet afsnit, litra b), c) og e), omhandlede ydelser for at påvirke uafhængigheden, og for ikke at kunne imødegås af nogen foranstaltninger
	b) udførelse af ydelserne omhandlet i stk. 1, andet afsnit, bortset fra litra b), c) og e), for at påvirke uafhængigheden og derfor kræve foranstaltninger for at imødegå de trusler, der opstår som følge heraf.
	a) hvorvidt de opfylder kravene i artikel 4 og 5 i denne forordning
	b) hvorvidt kravene i artikel 17 i denne forordning er opfyldt
	c) med forbehold af direktiv 2005/60/EF, integriteten for så vidt angår medlemmerne af det tilsynsførende organ, bestyrelsen og ledelsen i virksomheden af interesse for offentligheden.
	a) bekræfter hvert år skriftligt over for revisionsudvalget, at revisoren, revisionsfirmaet og de revisionspartnere og andre ledende revisionsmedarbejdere (senior managers og managers), der udfører den lovpligtige revision, er uafhængige af den revide...
	b) drøfter med revisionsudvalget eventuelle trusler mod deres uafhængighed og de foranstaltninger, der er iværksat for at imødegå disse trusler, som dokumenteret af revisoren eller revisionsfirmaet, jf. stk. 1.
	a) de mundtlige og skriftlige oplysninger, som revisoren eller den ledende revisionspartner har afgivet til støtte for de væsentlige vurderinger og de vigtigste resultater af de udførte revisionsprocedurer samt konklusionerne af disse resultater, uans...
	b) revisorens eller den ledende revisionspartners erklæring i udkastene til revisionspåtegningen og -protokollatet, jf. artikel 10 og 11.
	a) revisorens eller revisionsfirmaets uafhængighed af den reviderede virksomhed
	b) de væsentlige risici, der er relevante for den lovpligtige revision, og som revisoren eller den ledende revisionspartner har identificeret i forbindelse med udførelsen af den lovpligtige revision, og de foranstaltninger, disse har truffet for at st...
	c) revisorens eller den ledende revisionspartners begrundelser, herunder især med hensyn til væsentlighedsniveau og de væsentlige risici, der er omhandlet i litra b)
	d) enhver anmodning om rådgivning til eksterne eksperter, og anvendelsen af denne rådgivning
	e) arten og omfanget af korrigeret og ikkekorrigeret fejlinformation i regnskabet, der blev identificeret ved udførelsen af revisionen
	f) de spørgsmål, der er blevet drøftet med revisionsudvalget og ledelsen og/eller tilsynsorganerne i den reviderede virksomhed
	g) de spørgsmål, der er blevet drøftet med kompetente myndigheder og, hvis det er relevant, andre tredjeparter
	h) hvorvidt de dokumenter og oplysninger, der er udvalgt fra filen af kontrollanten, understøtter revisorens eller den ledende revisionspartners erklæring i udkastene til revisionspåtegningen og -protokollatet, jf. artikel 10 og 11.
	a) angive, af hvem eller af hvilket organ revisoren/revisorerne eller revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne blev udpeget
	b) angive datoen for udpegelsen af revisorerne eller revisionsfirmaerne og det tidsrum, hvor denne eller disse uden afbrydelse har varetaget opgaven, herunder tidligere forlængelser og genudpegelser af revisorerne eller revisionsfirmaerne
	c) til støtte for revisionserklæringen forelægge:
	i) en beskrivelse af de vigtigste vurderede risici for væsentlig fejlinformation, herunder vurderede risici for væsentlig fejlinformation som følge af svig
	ii) et resumé af revisorens reaktion på disse risici
	iii) når det er relevant, de vigtigste bemærkninger med hensyn til disse risici.
	Såfremt det er relevant for ovennævnte oplysninger i revisionspåtegningen vedrørende hver enkelt vigtig vurderet risiko for væsentlig fejlinformation, skal revisionspåtegning indeholde tydelig henvisning til de relevante oplysninger i regnskaberne.

	d) forklare, i hvilket omfang det med den lovpligtige revision blev anset for muligt at opdage uregelmæssigheder, herunder svig
	e) bekræfte, at revisorerklæringen er forenelig med revisionsprotokollatet til revisionsudvalget, jf. artikel 11
	f) erklære, at der ikke er udført forbudte ikkerevisionsydelser som omhandlet i artikel 5, stk. 1, og at revisoren/revisorerne eller revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne forblev uafhængige i udførelsen af den lovpligtige revision
	g) angive eventuelle ydelser i tillæg til revisionen, som blev udført af revisoren eller revisionsfirmaet, for den reviderede virksomhed og for den virksomhed eller de virksomheder, den kontrollerer, og som ikke er oplyst i ledelsesberetningen eller ...
	Medlemsstaterne kan fastsætte yderligere krav til revisionspåtegningens indhold.
	Hvis den reviderede virksomhed ikke har et revisionsudvalg, forelægges revisionsprotokollatet for det organ, der varetager tilsvarende funktioner i den reviderede virksomhed. Medlemsstaterne kan tillade, at revisionsudvalget forelægger dette protokol...
	a) omfatte en erklæring om uafhængighed, jf. artikel 6, stk. 2, litra a)
	b) hvis revisionen blev udført af et revisionsfirma, angives hver enkelt ledende revisionspartner involveret i revisionen i protokollatet
	c) når revisoren eller revisionsfirmaet har truffet foranstaltninger, med henblik på at dennes eller dettes aktiviteter skal udføres af en anden revisor eller et andet revisionsfirma, som ikke er medlem af samme netværk, eller som har anvendt eksterne...
	d) beskrive arten, hyppigheden og omfanget af kommunikation med revisionsudvalget eller det organ, der varetager tilsvarende funktioner i den reviderede virksomhed, ledelsen og bestyrelsen eller tilsynsorganet i den reviderede virksomhed, herunder mød...
	e) indeholde en beskrivelse af omfanget af og tidsplanen for revisionen
	f) når mere enden revisor eller et revisionsfirma er blevet udpeget, beskrive opgavefordelingen mellem revisorerne og/eller revisionsfirmaerne
	g) beskrive den anvendte metode, herunder hvilke poster på balancen, der er blevet kontrolleret direkte, og hvilke poster, der er kontrolleret baseret på systemrevision, herunder en forklaring på eventuelle væsentlige forskelle i vægtningen af systemr...
	h) oplyse det kvantitative væsentlighedsniveau, der er anvendt ved udførelsen af den lovpligtige revision af regnskaberne som helhed, og, hvis det er relevant, væsentlighedsniveauet eller væsentlighedsniveauerne for særlige klasser af transaktionsbala...
	i) rapportere og forklare skøn vedrørende hændelser eller forhold, der er identificeret under revisionen, og som kan så væsentlig tvivl om virksomhedens evne til at fortsætte som going concern og om, hvorvidt de udgør en væsentlig usikkerhed, og freml...
	j) rapportere om væsentlige mangler i den reviderede virksomheds eller, i forbindelse med konsoliderede regnskaber, modervirksomhedens interne kontrolsystem og/eller i regnskabssystemet. For hver sådan væsentlig mangel skal det i revisionsprotokollat...
	k) rapportere om væsentlige forhold vedrørende forekomst af eller mistanke om manglende overholdelse af love og forskrifter eller vedtægter, som er konstateret under revisionen, i det omfang de anses for at være relevante for, at revisionsudvalget kan...
	l) rapportere om og bedømme de vurderingsmetoder, der er anvendt for de forskellige poster i årsregnskabet eller det konsoliderede regnskab, herunder alle konsekvenser af ændringer af sådanne metoder
	m) i forbindelse med en lovpligtig revision af konsoliderede regnskaber forklare omfanget af konsolideringen og de af den reviderede virksomhed anvendte eksklusionskriterier for eventuelle ikkekonsoliderede virksomheder, og angive, om disse kriterier ...
	n) når det er relevant, identificere eventuelt revisionsarbejde, der i forbindelse med lovpligtig revision af konsoliderede regnskaber er udført af tredjelandsrevisor/tredjelandsrevisorer, revisor/revisorer, tredjelandsrevisionsfirma/tredjelandsrevisi...
	o) angive, hvorvidt alle anmodninger om forklaringer og dokumenter blev imødekommet af den reviderede virksomhed
	p) rapportere om:
	i) alle væsentlige vanskeligheder, som er opstået i løbet af revisionen
	ii) alle væsentlige forhold, som er fremkommet under revisionen, og som er blevet drøftet eller var genstand for korrespondance med ledelsen, og
	iii) alle andre forhold, som er fremkommet under den lovpligtige revision, og som efter revisorens faglige vurdering er væsentlige for overblikket over regnskabsaflæggelsen.

	Medlemsstaterne kan fastsætte yderligere krav til indholdet af revisionsprotokollatet til revisionsudvalget.
	Revisoren/revisorerne eller revisionsfirmaet/revisionsfirmaerne drøfter på anmodning af en revisor, et revisionsfirma eller revisionsudvalget væsentlige spørgsmål, som er fremkommet under revisionen, og som er omhandlet i revisionsprotokollatet til re...
	a) en væsentlig overtrædelse af de love eller administrative bestemmelser, der, hvor det er relevant, omhandler betingelserne for meddelelse af tilladelse, eller som specielt omhandler gennemførelsen af aktiviteterne i virksomheder af interesse for of...
	b) en væsentlig trussel mod eller væsentlig tvivl om den fortsatte drift af virksomheden af interesse for offentligheden
	c) nægtelse af at afgive en revisionspåtegning om regnskaberne eller afgivelse af en negativ påtegning eller en påtegning med forbehold.
	Revisorerne eller revisionsfirmaerne har også pligt til at indberette enhver oplysning, jf. stk. 1, litra a), b) eller c), som de har fået kendskab til under udførelsen af den lovpligtige revision af en virksomhed, som har snævre forbindelser med virk...
	Medlemsstaterne kan kræve supplerende oplysninger af revisoren eller revisionsfirmaet, såfremt det er nødvendigt for et effektivt tilsyn med de finansielle markeder som fastsat i national ret.
	Mindst én gang om året afholder Det Europæiske Udvalg for Systemiske Risici (ESRB) og CEAOB et møde med de revisorer og revisionsfirmaer eller netværk, der udfører lovpligtige revisioner af alle globalt systemisk vigtige finansielle institutter, der ...
	For at fremme udførelsen af de opgaver, der henvises til i første afsnit, udsteder den europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed - EBA) og den europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbe...
	En revisor eller et revisionsfirma er berettiget til at opdatere den offentliggjorte årlige beretning om gennemsigtighed. I et sådant tilfælde skal revisoren eller revisionsfirmaet angive, at det er en opdateret version af beretningen, og den original...
	Revisorer og revisionsfirmaer underretter de kompetente myndigheder om, at beretningen om gennemsigtighed er blevet offentliggjort på revisorens eller revisionsfirmaets websted, eller om, at den er blevet opdateret.
	a) en beskrivelse af revisionsfirmaets juridiske struktur og ejerskab
	b) hvis revisoren eller revisionsfirmaet er medlem af et netværk:
	i) en beskrivelse af netværket og de retlige og strukturelle aftaler i netværket
	ii) navnet på hver enkelt revisor, der driver et enkeltmandsfirma, eller på hvert enkelt revisionsfirma, som er medlem af netværket
	iii) de lande, hvor hver enkelt revisor, der driver et enkeltmandsfirma, eller hvert enkelt revisionsfirma, som er medlem af netværket, er kvalificeret som revisor eller har sit hjemsted, sit hovedkontor eller sin hovedvirksomhed
	iv) den samlede opnåede omsætning for revisorer, der driver et enkeltmandsfirma, og revisionsfirmaer, som er medlem af netværket, fra lovpligtig revision af årsregnskaber og konsoliderede regnskaber

	c) en beskrivelse af revisionsfirmaets ledelsesstruktur
	d) en beskrivelse af revisorens eller revisionsfirmaets interne kvalitetskontrolsystem og en erklæring fra bestyrelse eller ledelse om, at dette system fungerer effektivt
	e) en angivelse af, hvornår den seneste kvalitetssikringskontrol, jf. artikel 26, fandt sted
	f) en liste over virksomheder af interesse for offentligheden, for hvilke revisoren eller revisionsfirmaet i det foregående regnskabsår har udført lovpligtig revision
	g) en erklæring om revisorens eller revisionsfirmaets uafhængighedspolitik, hvori det tillige bekræftes, at der er gennemført en intern undersøgelse af, hvorvidt den overholdes
	h) en erklæring om revisorens eller revisionsfirmaets politik for revisorers efteruddannelse, jf. artikel 13 i direktiv 2006/43/EF
	i) oplysninger om grundlaget for partnernes vederlag i revisionsfirmaer
	j) en beskrivelse af revisorens eller revisionsfirmaets politik vedrørende rotation af ledende revisionspartnere og ansatte i overensstemmelse med artikel 17, stk. 7
	k) hvis disse oplysninger ikke er fremlagt i revisorens eller revisionsfirmaets regnskaber som omhandlet i artikel 4, stk. 2, i direktiv 2013/34/EU oplysninger om revisorens eller revisionsfirmaets samlede omsætning opdelt i følgende poster:
	i) indtægter fra den lovpligtige revision af årsregnskaber og konsoliderede regnskaber for virksomheder af interesse for offentligheden og virksomheder, der indgår i en koncern, hvis modervirksomhed er en virksomhed af interesse for offentligheden
	ii) indtægter fra den lovpligtige revision af andre virksomheders årsregnskaber og konsoliderede regnskaber
	iii) indtægter fra tilladte ikkerevisionsydelser for virksomheder, der revideres af revisoren eller revisionsfirmaet, og
	iv) indtægter fra ikkerevisionsydelser for andre virksomheder.

	Revisoren eller revisionsfirmaet kan i særlige tilfælde beslutte ikke at offentliggøre de oplysninger, der kræves i første afsnit, litra f), i det omfang det er nødvendigt for at imødegå en overhængende og væsentlig trussel mod en persons personlige s...
	Hvis artikel 37, stk. 2, i direktiv 2006/43/EF finder anvendelse, underretter virksomheden af interesse for offentligheden den kompetente myndighed om anvendelsen af de alternative systemer eller fremgangsmåder, der henvises til i den artikel. I så f...
	Medmindre det drejer sig om forlængelse af revisionsopgaven, jf. artikel 17, stk. 1 og 2, skal indstillingen begrundes og indeholde mindst to valgmuligheder til revisionsopgaven, og revisionsudvalget skal med en behørig begrundelse angive sin præferen...
	Revisionsudvalget angiver i indstillingen, at det ikke er blevet påvirket af tredjeparter, og at det ikke har været underlagt nogen af sådanne aftaler som omhandlet i stk. 6.
	a) den reviderede virksomhed er berettiget til at opfordre enhver revisor eller ethvert revisionsfirma til at indgive forslag til udførelse af den lovpligtige revision, forudsat at artikel 17, stk. 3, overholdes, og at afholdelsen af udbudsproceduren ...
	b) den reviderede virksomhed udarbejder udbudsmateriale til de pågældende revisorer eller revisionsfirmaer. Udbudsmaterialet skal tydeligt beskrive den reviderede virksomheds forretning og den type lovpligtig revision, der skal udføres. Udbudsmaterial...
	c) den reviderede virksomhed er berettiget til at fastlægge proceduren og kan forhandle direkte med interesserede bydende i forbindelse med proceduren
	d) hvis de i artikel 20 omhandlede kompetente myndigheder i henhold til EU-retten eller national ret kræver, at revisorer og revisionsfirmaer opfylder visse kvalitetsstandarder, skal disse standarder fremgå af udbudsmaterialet
	e) den reviderede virksomhed vurderer forslagene fra revisorer eller revisionsfirmaer i overensstemmelse med de udvælgelseskriterier, der er fastsat i udbudsmaterialet. Den reviderede virksomhed udarbejder en rapport om konklusionerne af udvælgelsesp...
	f) den reviderede virksomhed skal på anmodning kunne dokumentere over for den i artikel 20 omhandlede kompetente myndighed, at udvælgelsesproceduren blev udført på en rimelig måde.
	Revisionsudvalget er ansvarligt for den i første afsnit omhandlede udvælgelsesprocedure.
	Med henblik på første afsnit, litra a), offentliggør den i artikel 20, stk. 1, omhandlede kompetente myndighed en liste over de pågældende revisorer og revisionsfirmaer, og denne liste skal ajourføres én gang om året. Den kompetente myndighed anvender...
	Hvis forslaget afviger fra revisionsudvalgets præference, skal begrundelsen for, at revisionsudvalgets indstilling ikke er fulgt, angives. Den revisor eller det revisionsfirma, som administrations- eller tilsynsorganet har anbefalet, skal imidlertid h...
	Virksomheden af interesse for offentligheden underretter direkte og omgående de i artikel 20 omhandlede kompetente myndigheder om tredjeparters eventuelle forsøg på at gøre en sådan aftale gældende eller på anden måde på ukorrekt vis påvirke aktionær-...
	Hvis en medlemsstat indfører et sådant krav, underretter den Kommissionen og den relevante europæiske tilsynsmyndighed herom.
	Hverken en bestemt revisors eller et bestemt revisionsfirmas indledende opgave eller denne opgave i kombination med eventuelt forlængede opgaver må overstige en maksimal varighed af ti år.
	a) kræve, at den indledende opgave som omhandlet i stk. 1 skal vare mere end et år
	b) fastsætte en maksimal varighed af mindre end ti år for opgaver som omhandlet i stk. 1, andet afsnit.
	a) tyve år, hvis en udbudsprocedure med henblik på lovpligtig revision gennemføres i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2-5, og får virkning ved afslutningen af den maksimale varighed i stk. 1, andet afsnit, og i stk. 2, litra b), eller
	b) fireogtyve år, hvis mere end én revisor eller mere end et revisionsfirma efter afslutningen af den maksimale varighed i stk. 1, andet afsnit, og i stk. 2, litra b), samtidig udfører en revisionsopgave, forudsat at den lovpligtige revision resultere...
	Medlemsstaterne kan undtagelsesvis kræve, at de ledende revisionspartnere med ansvar for udførelse af den lovpligtige revision ophører med at deltage i den lovpligtige revision af den reviderede virksomhed mindre end syv år efter datoen for deres resp...
	Revisoren eller revisionsfirmaet etablerer en passende gradvis rotationsordning med hensyn til de øverste medarbejdere, der beskæftiger sig med den lovpligtige revision, herunder mindst de personer, der er registreret som revisorer. Denne gradvise ro...
	Revisoren eller revisionsfirmaet skal kunne dokumentere over for den kompetente myndighed, at en sådan ordning anvendes effektivt og tilpasses omfanget og kompleksiteten af revisorens eller revisionsfirmaets aktiviteter.
	Med henblik på denne artikel medtager revisionsfirmaet andre firmaer, som det har erhvervet, eller som har fusioneret med det.
	Hvis der er usikkerhed om, på hvilken dato revisoren eller revisionsfirmaet påbegyndte udførelsen af på hinanden følgende lovpligtige revisioner af virksomheden af interesse for offentligheden, f.eks. på grund af selskabsfusioner, erhvervelser eller æ...
	a) den kompetente myndighed, der er omhandlet i artikel 24, stk. 1, i direktiv 2004/109/EF
	b) den kompetente myndighed, der er omhandlet i artikel 24, stk. 4, litra h), i direktiv 2004/109/EF
	c) den kompetente myndighed, der er omhandlet i artikel 32 i direktiv 2006/43/EF.
	a) artikel 48 i direktiv 2004/39/EF
	b) artikel 24, stk. 1, i direktiv 2004/109/EF
	c) artikel 24, stk. 4, litra h), i direktiv 2004/109/EF
	d) artikel 20 i direktiv 2007/64/EF
	e) artikel 30 i direktiv 2009/138/EF
	f) artikel 4, stk. 1, i direktiv 2013/36/EU
	eller til andre myndigheder udpeget i national ret.
	Kommissionen samler disse oplysninger og offentliggør dem.
	a) at få adgang til data vedrørende den lovpligtige revision eller andre dokumenter, som indehaves af revisorer eller revisionsfirmaer, i enhver form af relevans for udførelsen af deres opgaver og at modtage eller tage en kopi deraf
	b) at indhente oplysninger vedrørende den lovpligtige revision fra enhver person
	c) at gennemføre kontrolbesøg på stedet hos revisorer og revisionsfirmaer
	d) at henvise sager til strafferetlig forfølgelse
	e) at begære, at eksperter foretager kontrol eller undersøgelser
	f) at træffe de administrative foranstaltninger og pålægge de sanktioner, der er omhandlet i artikel 30a i direktiv 2006/43/EF.
	De kompetente myndigheder må kun bruge de beføjelser, der henvises til i første afsnit, i relation til:
	a) revisorer og revisionsfirmaer, der udfører lovpligtig revision af virksomheder af interesse for offentligheden
	b) personer, der er involveret i aktiviteter for revisorer og revisionsfirmaer, der udfører lovpligtig revision
	c) reviderede virksomheder af interesse for offentligheden, deres indbyrdes forbundne virksomheder og relaterede tredjeparter
	d) tredjeparter, som de revisorer og revisionsfirmaer, der udfører lovpligtig revision af virksomheder af interesse for offentligheden, har overdraget visse funktioner eller aktiviteter til og
	e) personer, der på anden vis har forbindelse til eller er forbundet med revisorer og revisionsfirmaer, der udfører lovpligtig revision af virksomheder af interesse for offentligheden.
	a) direkte
	b) i samarbejde med andre myndigheder
	c) ved anmodning til de kompetente retslige myndigheder.
	a) kvalitetssikringssystemet omhandlet i artikel 26
	b) undersøgelser som omhandlet i artikel 23 i denne forordning og i artikel 32 i direktiv 2006/43/EF, der er foranlediget af dette kvalitetssikringssystem eller af en henvisning fra en anden myndighed, og
	c) sanktioner, herunder sanktioner og foranstaltninger som omhandlet i kapitel VII i direktiv 2006/43/EF, i forbindelse med kvalitetssikringskontroller eller undersøgelse af lovpligtige revisioner af virksomheder af interesse for offentligheden.
	Hvis den kompetente myndighed uddelegerer opgaver til andre myndigheder eller organer, skal den kunne kræve at få disse beføjelser tilbage fra sag til sag.
	Den kompetente myndighed underretter Kommissionen og medlemsstaternes kompetente myndigheder om alle ordninger vedrørende uddelegering af opgaver med angivelse af de nøjagtige vilkår for regulering af sådan uddelegering.
	a) "kontrol": kvalitetssikringskontrol af revisorer og revisionsfirmaer, der udføres af en inspektør, og som ikke udgør en undersøgelse i den i artikel 32, stk. 5, i direktiv 2006/43/EF anvendte betydning
	b) "inspektør": en kontrollant, der opfylder kravene i stk. 5, første afsnit, litra a), og som er ansat af eller på anden måde har indgået en kontrakt med en kompetent myndighed
	c) "ekspert": en fysisk person med særlig sagkundskab inden for finansielle markeder, regnskabsaflæggelse, revision eller andre områder, der er relevante for kontrollen, herunder praktiserende revisorer.
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